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Практическое занятие №1. Разработка договора на транспортно-экспедиционное обслуживание
Цель: Познакомиться с основными формами и особенностями договорных отношений транспортного посредника - экспедитора с его принципалами и третьими лицами.

Задание: Изучить теоретические вопросы, касающиеся договора экспедирования при выполнении перевозок грузов. Составить договор на ТЭО.

Исполнение: Работа выполняется группой под руководством преподавателя. Первая часть занятия - изучение теоретических вопросов касающихся договора экспедирования при выполнении перевозок грузов. Вторая часть - составление договора на ТЭО. Треть часть - защита работы.

Время выполнения работы - 2 часа.

Теоретическая информация

Договор транспортной экспедиции. Понятие договора транспортной экспедиции трактуется в ГК РФ (п. 1 ст. 801 гл. 41). По договору транспортной экспедиции одна сторона (экспедитор) обязуется вознаграждение и за счет другой стороны (грузоотправителя и грузополучателя) выполнить или организовать выполнение определенных договором экспедиции услуг, связанных с перевозкой груза.

Субъектами договора транспортной экспедиции являются клиент экспедитор. Клиентом договора транспортной экспедиции может быть физическое или юридическое лицо, заинтересованное в получении экспедиционных услуг, но при этом так или иначе связанное с отправкой или получением груза при взаимоотношениях с транспортными организациями. Экспедитором может быть юридическое лицо, специализирующееся на оказании ТЭУ и действующее в интересах и по поручению своего клиента для организации доставки принадлежащего ему (клиенту) груза.

Экспедитор может выполнять функции «чистого» посредника между грузовладельцем и перевозчиком (в этом случае экспедитор является поверенным грузовладельца). При выполнении функций «чистого» посредника отношения экспедитора и клиента по договору транспортной экспедиции будут носить характер поручения.

Отношения экспедитора и клиента по договору транспортной экспедиции будут носить характер комиссии, т.е. при заключении сделок с третьим лицом (в данном случае с перевозчиком) экспедитор будет действовать от своего имени и за счет комитента (в данном случае грузовладельца).

По сделке, совершенной комиссионером с третьим лицом, приобретает права и становится обязанным комиссионер. Экспедитор не выполняет перевозку как таковую, но, заключая договор перевозки от своего имени, берет на себя ответственность перевозчика перед своим клиентом (грузовладельцем).

Экспедитор может совмещать функции посредника и перевозчика, владея собственными ТС. В этом случае экспедитор выполняет наряду с экспедиционными операциями перевозку как таковую, причем отношения экспедитора и клиента (грузовладельца) по договору транспортной экспедиции могут носить характер как поения, так и комиссии.

В соответствии с ГК РФ (ст. 805 гл. 41) экспедитор вправе выполнять услуги, предусмотренные договором транспортной экспедиции, не лично (если иное не следует из договора), а привлекать к их выполнению других лиц. Однако ответственность перед клиентом за исполнение договора продолжает нести экспедитор.

Предметом договора транспортной экспедиции является неразрывная, единая совокупность юридических (заключение договоров перевозки, выполнение таможенных формальностей, получение разрешений на ввоз и вывоз груза и т.п.) и фактических (погрузка, разгрузка, хранение, перевозка груза и т.д.) действий по отправке и (или) получению принадлежащих клиенту грузов ставкой их в пункт, определенный поручением клиента. Для выполнения отдельных ТЭУ клиент должен подать экспедитору экспедиторское поручение, которое должно содержать все данные, необходимые для ее надлежащего выполнения. Экспедитор может отказаться от выполнения такого поручения, если оно противоречит действующим нормативным актам или может повлечь неблагоприятные для клиента последствия. Экспедиторское поручение может быть выдано на основе заключенного договора транспортной экспедиции или как разовая заявка. Экспедитор обычно заключает со своим клиентом рамочный договор транспортной экспедиции, содержащий общие условия и порядок взаимодействия сторон, а вид и количество груза, направления, сроки и сквозная ставка провозной платы по каждой заявке оговариваются дополнительным соглашением или приложением к договору транспортной экспедиции.

Рамочный договор транспортной экспедиции включает в себя следующие статьи.

1. Преамбула, которая содержит дату и место подписания договора, полное наименование сторон, их местонахождение и реквизиты.

2. Предмет договора, где устанавливается перечень основных услуг и операций, выполнение которых берет на себя экспедитор. Кроме того, устанавливается, от чьего имени будет выступать экспедитор при заключении договоров с субподрядчиками: от своего имени, но по поручению и за счет клиента или от имени, по поручению и за счет клиента.

3. Обязанности экспедитора по организации доставки груза предусматриваются договором в соответствии с обязанностями, указанными в ст. 4 гл. 2 Федерального закона «О транспортно-экспедиционной деятельности».

4. Обязанности клиента, которые предусматриваются договором в соответствии с обязанностями, указанными в ст. 5 гл. 2 Федерального закона «О транспортно-экспедиционной деятельности».

Клиент, в частности:

выдает доверенность экспедитору на право совершения транспортно- экспедиционной операции;

предоставляет экспедитору в письменной форме экспедиторское поручение (заявку) с указанием всего перечня работ и услуг и указанием полной, точной и достоверной информации о свойствах груза и условиях его перевозки (вес, габариты, условия хранения, перевозки, особые свойства и т.п.);

предоставляет экспедитору груз (согласовав дату и место); предоставляет всю необходимую документацию; возмещает экспедитору все расходы, понесенные им в интересах клиента, включая экспедиторское вознаграждение.

5. Ответственность сторон за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по договору транспортной экспедиции, предусмотренная Федеральным законом «О транспортно-экспедиционной деятельности», ГК РФ (гл. 40 и 41) и условии договора. В частности, экспедитор несет ответственность за груз с момента принятия его у грузоотправителя в свое ведение и до момента выдачи груза грузополучателю. При этом экспедитор несет ответственность перед клиентом в следующих случаях. За утрату и повреждение груза экспедитор будет нести ответственность за ущерб, который произошел в результате утраты, повреждения груза или задержки в доставке, и эти обстоятельства имели место в то время, когда груз находился в его ведении.

Груз считается утраченным в следующих случаях:

если он не был выдан получателю в течение 30 дней по истечении срока доставки, указанного в договоре; если он не был выдан получателю в течение разумного срока необходимого для доставки (когда срок доставки в договоре указан).

Если установлено, что утрата или повреждение груза произошло непосредственно по вине экспедитора, он должен будет компенсировать клиенту не только ущерб, но и упущенную выгоду, т.е. доходы, которые клиент получил бы при обычных условиях, если бы его груз не был утерян.

За нарушение срока исполнения обязательств по договору (срок доставки и выдачи груза, продолжительность перевозки и т.д.) экспедитор должен возместить клиенту убытки, заплатить штраф иди неустойку (в соответствии с условиями договора). Однако, если будет доказано, что сроки нарушены по вине клиента или в результате форс-мажорных обстоятельств, экспедитор освобождается от ответственности.

За нарушение других условий договора экспедитор несет ответственность в соответствии с установленными по соглашению сторон пределами ответственности. Однако сумма взысканной клиентом (грузовладельцем или другим потребителем услуг) неустойки не может превышать тариф (договорную цену) на ТЭУ, предусмотренный договором транспортной экспедиции.

В свою очередь, клиент несет ответственность перед экспедитором в следующих случаях:

· не предоставление информации о свойствах груза, условиях перевозки и т.д. Совершив подобное нарушение, клиент должен возместить экспедитору убытки, причиненные отсутствием необходимой информации;

· необоснованный отказ от оплаты расходов экспедитора, которые он понес по условиям договора. Совершив подобное нарушение, клиент должен заплатить штраф
в
размере
10%
общей суммы расходов;

· задержка выплаты вознаграждения и возмещения расходов, в этом случае клиент оплачивает неустойку в размере 0,1 % суммы, причем сумма возмещения не должна превышать реально произведенных расходов и невыплаченного вознаграждения.

6. Расчеты между сторонами, подразумевающие порядок и сроки выставления счетов экспедитора клиенту, сроки их оплаты клиентом, валюту платежа.

7. Срок действия договора, устанавливаемый по обоюдному согласию сторон, может быть указан двумя способами:

· срок действия договора указан явно, например «Действие данного договора распространяется на заявки клиента, полученные экспедитором до ... » (обычно 31 декабря текущего года);

· срок действия не указан, но внесено условие о расторжении Договора, например «Каждая из сторон может расторгнуть настоящий договор, проинформировав другую сторону письменно за дней до фактического расторжения».

8. Форсмажор (пожар, стихийные бедствия, забастовки, военные операции любого характера, распоряжения властей, блокада и т.д. являющийся обстоятельствами, препятствующими исполнению сторонами обязательств по договору. Сторона, для которой выполнение обязательств по данному договору стало невозможным в силу данных обстоятельств, должна уведомить другую сторону о начале и окончании действия этих обстоятельств.

В качестве доказательства, что форс-мажорные обстоятельства имели место в течение указанного срока, соответствующая сторона договора должна представить подтверждения торгово-промышленной палаты.

9. Споры, связанные с заключением и выполнением договора транспортной экспедиции. В случае неурегулирования по соглашению сторон споры рассматриваются в суде. При предъявлении претензий и исков стороны должны руководствоваться гл. 4 Федерального закона «О транспортно-экспедиционной деятельности».

Претензии к экспедитору могут быть предъявлены только за ненадлежащее выполнение договора транспортной экспедиции. К претензии обязательно прилагаются документы, обосновывающие правомерность ее предъявления, количество и стоимость утраченного (поврежденного) груза и т.п. Срок предъявления претензии составляет 6 мес. Начало отсчета срока предъявления претензии зависит от предмета претензии:

· при нарушении срока исполнения договора срок отсчитывается со дня, следующего за последним днем действия договора;

· возмещении убытков за утрату, недостачу или повреждение груза срок отсчитывается со дня, следующего за днем, когда груз должен быть выдан получателю;

· нарушении других обязательств по договору срок отсчитывается со дня, когда предъявитель претензии узнал или должен был узнать об этом.

Экспедитор должен рассмотреть претензию в течение 30 календарных дней и дать письменный ответ о ее удовлетворении либо об отказе.

Срок давности по искам, связанным с ТЭО, составляет 1 год. Срок исковой давности начинается в день, следующий за днем выдачи груза экспедитором, а в случае, если груз не был выдан, в день, следующий за последним днем, когда груз должен был быть выдан экспедитором.

10. Прочие условия — это обычно условия правового характера, относящиеся к договору в целом.

Образец договора на ТЭО

ДОГОВОР

НА ТРАНСПОРТНО-ЭКСПЕДИЦИОННОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ ГРУЗОВ №
.

г. Тула
«
»
20__ г.

Представительство ООО «
», именуемое в дальнейшем

"ЭКСПЕДИТОР", в лице зам. директора 
., действующего на

основании Доверенности № ... (срок действия Доверенности до
20


года), с одной стороны, и 
, именуем
 в дальнейшем

"КЛИЕНТ", в лице
, действующего на основании


, с другой стороны, именуемые в дальнейшем

"СТОРОНЫ", заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1 .
поручает, а
обязуется ...

1.2. Перечень и стоимость услуг, предоставляемых по каждой перевозке, указывается в заявке, направляемой
.

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

2.1 .
выполняет обязательства в соответствии с п.1.1 после

получения от 
 заявки с указанием данных, необходимых для

организации перевозки. На основании заявок 
 ЭКСПЕДИТОР

обязуется.

2.2. В соответствии с произведенными расчетами, после получения от 
 всех предусмотренных настоящим Договором платежей, 
производит оплату тарифа за перевозку и принимает на

себя выполнение дополнительных работ, связанных с данной перевозкой. Все необходимые платежи в пункте назначения оплачивает грузополучатель.

2.3. В обязанности КЛИЕНТА входит:

2.4. При отказе КЛИЕНТА от перевозки 
 возвращает

КЛИЕНТУ сумму полученного аванса за вычетом стоимости выполненных работ.

2.5. Услуги, предоставляемые 
, считаются оказанными

после ...

2.6. Завершение оказания услуг по транспортно-экспедиционному обслуживанию по определенной партии груза ...

3. СТОИМОСТЬ УСЛУГ И ПОРЯДОК РАСЧЁТОВ.

3.1. Стоимость
транспортно-экспедиционных услуг указывается и заверяется ...

3.2. Предоставление
услуг производится .

3.3. По соглашению сторон возможно оказание услуг до поступления денежных средств на р/с ЭКСПЕДИТОРА.

3.4. По согласованию сторон оплата услуг ЭКСПЕДИТОРА, перевозочного тарифа и прочих транспортных расходов может осуществляться путем перечисления денег на сторонние организации.

3.5. В рамках настоящего Договора все взаиморасчеты сторон производятся в рублях, на основе которых производится выставление счетов на оплату услуг
.

4. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН И ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

4.1. Стороны несут ответственность за ненадлежащее выполнение взятых на себя обязательств, вытекающих из настоящего Договора.

4.2. КЛИЕНТ несет ответственность за .

ЭКСПЕДИТОР не производит приемку груза по количеству и качеству (за исключением специально оговоренных случаев), а также не производит сверку соответствия фактического наименования груза и его количества данным, указанным в документах.

4.3. Ответственность ЭКСПЕДИТОРА по настоящему Договору регулируется главами 25 и 41 ГК РФ.

4.4. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение своих обязательств по настоящему Договору по причине обстоятельств непреодолимой силы (форс - мажор), а именно: ... Факт наступления указанных обстоятельств должен быть подтвержден документально компетентными органами.

4.5. Все возможные споры и разногласия, которые могут возникнуть в процессе реализации настоящего договора, будут решаться сторонами путем переписки или дополнительных переговоров. В случае если стороны не смогут достигнуть согласия, .

4.6. Все изменения и дополнения к настоящему договору действуют лишь в том случае, если они совершены в письменной форме и подписаны Сторонами.

4.7. Право подписи настоящего Договора имеют только уполномоченные

лица.

4.8 Настоящий Договор составлен в двух подлинных экземплярах, по одному для каждой из Сторон.

5. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА

5.1. Настоящий договор вступает в силу ...

5.2. Стороны признают надлежащими документы, полученные по почтовой, телеграфной, электронной, факсовой или иной связи, если по содержащимся в них реквизитам явно следует, от кого исходил документ. В случае необходимости стороны предоставляют подлинники документов.

5.3. Возможность изменения или расторжения договора в связи с существенными изменениями обстоятельств допускается только в письменной форме.

Письменный ответ об изменении или расторжении договора представляется в тридцатидневный срок.

6. ЮРИДИЧЕСКИЕ, ПОЧТОВЫЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ

РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

Практическое занятие №2. Разработка договора на транспортное агентирование
Цель: Познакомиться с основными формами и особенностями договорных отношений транспортного посредника - агента с его принципалами и третьими лицами.

Задание: Изучить теоретические вопросы, касающиеся договора транспортного агентирования при выполнении перевозок грузов. Составить договор на транспортное агентирование.

Исполнение: Работа выполняется группой под руководством преподавателя. Первая часть занятия - изучение теоретических вопросов касающихся договора транспортного агентирования при выполнении перевозок грузов. Вторая часть - составление договора на транспортное агентирование. Треть часть - защита работы.

Время выполнения работы - 2 часа.

Теоретические сведения

Договор транспортного агентирования. Агент является представителем перевозчика и объектом его деятельности является транспортное средства (ТС), а основной функцией — защита интересов своего клиента. Через назначенного агента перевозчик вступает в деловые отношения с многочисленными третьими лицами на основе договоров, заключенных с ними агентом.

В свою очередь, представительство агентом перевозчика оформляется агентским договором, в силу которого одно лицо — агент совершает юридические действия за счет и в интересах другого лица — принципала.

Правовой статус агентского договора определяется ГК РФ (ст. 1005​ гл.52).

В п. 1 ст. 1005 гл. 52 ГК РФ дается определение агентского договора. По агентскому договору одна сторона (агент) обязуется за вознаграждение совершать по поручению другой стороны (принципала) юридические и иные действия от своего имени, но за счет принципала или от имени и за счет принципала.

По сделке, совершенной агентом с третьим лицом от своего имени и за счет принципала, приобретает права и становится обязанным агент, даже если принципал и был назван в сделке или вступил с третьим лицом в непосредственные отношения по исполнению сделки.

По сделке, совершенной агентом с третьим лицом от имени и за счет принципала, права и обязанности возникают непосредственно у принципала.

Исходя из определения агентский договор, аналогично договору транспортной экспедиции, может быть договором поручения и договором комиссии, поэтому к отношениям, вытекающим из агентского договора, применяют положения:

гл. 42 «Поручение» ГК РФ, если агент действует от имени и за счет перевозчика;

гл. 51 «Комиссия» ГК РФ, если агент действует от своего имени, но за счет перевозчика.

В соответствии с ГК РФ (ст. 1009 гл. 52) агент вправе, в целях исполнения договора, заключить субагентский договор, привлекая тем самым других лиц к выполнению услуг, предусмотренных агентским договором, однако оставаясь при этом ответственным за действия субагента перед принципалом.

После заключения агентского договора стороны приобретают определенные права и обязанности.

В частности, основными обязанностями агента являются следующие:

· выполнение услуг, определенных агентским договором:

· привлечение грузов к перевозке;

· организация приема, сдачи, погрузки и выгрузки грузов;

· инкассация и перевод фрахтовых и других платежей; урегулирование претензий;

· выполнение функций по обслуживанию ТС (снабжение топливом, техническими материалами, выполнение ремонтов и т.д.);

· осуществление своей деятельности в интересах принципала добросовестно и в соответствии с практикой агентирования;

· действие в пределах своих полномочий;

· ведение учета расходования средств и предоставление принципалу отчетов в порядке и в сроки, предусмотренные агентским договором;

· сохранение в тайне информации о коммерческой деятельности принципала, которая носит конфиденциальный характер, даже после расторжения договора агентирования;

Помимо перечисленных основных обязанностей агент обязан:

· сообщать принципалу о всех побочных доходах, вытекающих из сделок, совершенных агентом с третьими лицами, и своевременно переводить принципалу полученные доходы;

· предъявлять по требованию счета и любые другие документы, относящиеся к делам принципала.

Основными обязанностями принципала (перевозчика) по договору транспортного агентирования являются следующие:

· предоставление агенту своевременной и необходимой информации (о рейсах ТС, расписаниях и их изменениях, об открытии новых линий и видов сервиса, новых поступлениях ТС и т.д.), достаточной для совершения действий в соответствии с агентским договором;

· возмещение агенту расходов, понесенных им вследствие вы​полнения услуг, указанных в договоре, включая агентское воз​награждение, которое установлено агентским договором.

Кроме того, принципал обязан нести ответственность за последствия действий агента, совершенных им от имени принципала и в пределах своих полномочий.

Функции агентов, несмотря на единую правовую природу, зависят от специфики отдельных видов транспорта.

Автомобильное агентирование. Особенностью агентирования при выполнении международных автомобильных грузовых перевозок является то, что перевозчик заключает договоры с одним или несколькими транспортными посредниками, каждый из которых обязуется представлять интересы и обслуживать АТС перевозчика а территории какой-либо страны. В российской практике деятельность перевозчика на территории иностранного государства осуществляет водитель АТС, но в силу объективных причин (ограниченное владение иностранными языками, недостаточное знание местных законов и обычаев, отсутствие материальных средств и технической базы) водитель не может единолично полноценно реализовать функции представительства транспортной организации за рубежом.

Объем функций, прав и обязанностей автомобильных агентов в различных странах примерно одинаков.

Основные функции агента сводятся к выполнению пяти групп операций:

· привлечение грузов на территории страны для загрузки АТС в обратном или попутном направлении. Большинство автомобильных перевозчиков не имеют постоянных представителей за рубежом, поэтому чаще всего поручают эту функцию агентам. Агент котирует заинтересованным клиентам ставки провозной платы (в соответствии с согласованными с перевозчиками тарифами). Причем агент заинтересован продать перевозку выше (в разумных пределах), чем минимально допустимая ставка. объявленная ему перевозчиком, поскольку размер агентского вознаграждения зависит (в виде фиксированного процента) от общей суммы взысканных с клиента платежей. Взимать с клиентов провозную плату и перечислять ее принципалу также входит в функции агента;

· коммерческое обеспечение перевозочного процесса. Агент должен: встречать и провожать АТС на границе своей страны; оказывать

содействие в проведении таможенного оформления АТС и грузов;

распределять АТС между заказчиками; обрабатывать АТС перевозчика (прием, оказание содействия в выполнении ПРР у клиентов и т.д.); обеспечивать оформление необходимой документации на грузы;

содействовать максимальному использованию грузоподъемности и грузовместимости АТС и т.д.;

· техническое обеспечение перевозочного процесса. Агент обязан содействовать в технической помощи и ремонте АТС и обеспечивать их запасными частями и материалами. Перевозчик обычно оговаривает максимальную сумму, которую агент может потратить на эти операции без согласования с перевозчиком;
· защита интересов и прав перевозчика. Агент обязан принимать все необходимые меры по защите интересов перевозчика:

при любого рода авариях и наступлении гражданской ответственности перед третьими лицами;

определении степени повреждения автомобиля, полной или частичной порче груза путем вызова сюрвейера (аварийного комиссара) и внесения отметок в накладную;

выполнении агентом роли ответчика перед грузоотправителем или грузополучателем и принятии всех мер по урегулированию возникших в связи с этим убытков;

· иные услуги. Агент может выдавать водителям АТС авансы, оказывать содействие для проживания в гостиницах и т.д.

Размер агентского вознаграждения за исключением оплаты услуг, перечисленных & первой группе, определяется фиксированными ставками, согласованными в договоре. Кроме того, перевозчик возмещает агенту все целесообразно понесенные им расходы для обеспечения интересов перевозчика.

Обычно в качестве автомобильных агентов выступают транспортно- экспедиционные организации.

Агентское вознаграждение. В зависимости от функций, выполняемых агентом, исчисляется агентское вознаграждение. Принципы взимания агентского вознаграждения устанавливаются в договоре агентирования.

В общем случае доходы агентской компании формируются на базе следующих видов деятельности:

· агентирование. За агентирование (обслуживание) ТС и оказание всевозможной помощи капитану, водителю, пилоту, проводнику и др. агенту выплачивается агентское вознаграждение;
· брокерские операции (привлечение грузов к перевозке, заключение фрахтовых сделок и т.д.). Брокерские операции оплачиваются брокерской комиссией (booking commission). Брокерская комиссия может начисляться агенту, например, в виде определенного процента от суммы фрахта;

· предпринимательская деятельность (экспедирование, стивидорное обслуживание, тальманское обслуживание, ремонт контейнеров и т.д.). Например, за осуществление оперативной экспедиторской работы с грузами принципала агент получает дополнительное экспедиторское вознаграждение (forwarding commission);
· контроль оборудования принципала в регионе своей деятельности, к которому относятся инструкции по возврату порожнего транспортного оборудования после завершения импорта, инструкции по выдаче оборудования для экспорта, заключение договоров с терминалами для хранения порожнего транспортного оборудования и т.д. За контроль над оборудованием агент получает дополнительное вознаграждение — комиссию поручения (handling commission).
Образец  агентского договора

АГЕНТСКИМ ДОГОВОР с физическим лицом, являющимся индивидуальным предпринимателем

________г.______"___" _________20___ г.
__                                                                  , являющимся индивидуальным
(фамилия, имя, отчество) предпринимателем (лицензия №_____.от______________________, выданная                               , именуемый в дальнейшем "Агент",
и    ______________________________________________________________________ 
(наименование и организационно-правовая форма организации) именуем
в дальнейшем "Принципал", в лице

                                               (должность, фамилия, имя, отчество)
, действующего на основании _______________________
, заключили настоящий договор о 
(устава, положения)
нижеследующем:
1. Предмет договора

1.1. Агент обязуется ...

1.2. Агент приобретает права и становится обязанным по сделке, совершенной с третьим лицом от .

1.3. По сделке, совершенной Агентом с третьим лицом от ..., права и обязанности возникают ...

2. Права и обязанности сторон

2.1. Принципал обязан:

2.2. Агент обязан:

2.3. Агент вправе:

3. Действие непреодолимой силы

3.1. Ни одна из сторон не несет ответственности перед другой стороной за задержку или невыполнение обязательств, обусловленные обстоятельствами непреодолимой силы, возникшими помимо воли и желания

сторон и которые нельзя было предвидеть или избежать, включая

3.2. Сторона, которая не может исполнить своих обязательств вследствие действия непреодолимой силы обязана .

3.3. В связи с возникшими обстоятельствами непреодолимой силы стороны должны подписать протокол о прекращении действия настоящего договора либо согласовать совместные действия по преодолению неблагоприятных последствий указанных обстоятельств.

4. Порядок разрешения споров. Ответственность сторон

4.1. Все споры или разногласия, возникающие между сторонами по настоящему договору или в связи с ним, разрешаются путем ...

4.2. В случае невозможности разрешения разногласий путем ... между сторонами, споры подлежат рассмотрению в

4.3. При нарушении условий настоящего Договора нарушившая сторона обязана .

5. Срок действия и основания прекращения договора

5.1. Договор заключается ....

5.2. Договор считается заключенным ...

5.2. Договор прекращается вследствие:

7. Юридические адреса и реквизиты сторон

Агент:


Принципал:


Агент
Принципал

М.П.
М.П.

Практическое занятие № 3. Разработка договора на перевозку груза
Цель: Познакомиться с основными формами и особенностями договорных отношений экспедитора и перевозчика.

Задание: Изучить теоретические вопросы, касающиеся договора на перевозку груза. Составить договор на перевозку груза.

Исполнение: Работа выполняется группой под руководством преподавателя. Первая часть занятия - изучение теоретических вопросов касающихся договора на перевозку груза. Вторая часть - составление договора на перевозку груза. Треть часть - защита работы.

Время выполнения работы - 2 часа.

Теоретические сведения
Правильно оформленный образец договора-заявки на перевозку груза способствует беспроблемному выполнению условий соглашения на территории страны. Документация позволит верно выстроить транспортную логистическую систему, улучшить правовые взаимоотношения между участниками сделки. 
 Договор-заявка на перевозку груза является официальной документацией, которая делает законной предоставление услуг по перемещению имущества заказчика с использованием разных транспортных средств. Для заполнения бланка заявки следует поехать в автотранспортное предприятие. Также внести необходимую информацию в заявку можно онлайн-методом на официальном вебресурсе юрлица.
 Бланк заявки требует внесения сведений обоими участниками сделки: заказчиком и перевозчиком. К формированию документа участники сделки часто прибегают в случае, если владельцу груза требуется разовая услуга по транспортировке груза. Для заполнения документации не потребуется много времени, так как договор оформляется в виде заявки. В бланке присутствует вся необходимая информация о предстоящей сделке. 
Правовое регулирование. Основополагающие нормативы приведены в гл. 40 ГК РФ. Законодательный акт содержит общие требования ко всем типам транспортных средств: самолетам, водному транспорту, железнодорожному, автомобильному. Более детально параметры перевозки изложены в транспортном законодательстве (уставы, кодексы) и в правилах, сформированных на их основе (п. 2 ст. 784 гражданского законодательства). 
Содержание договора. При заключении сделки участники соединяют договор с заявкой в единый документ. Заявка становится неотъемлемой частью соглашения и является его приложением. В договоре должна присутствовать следующая информация: 
- название хозяйствующих субъектов и их реквизиты;

- предмет соглашения: обязательство грузоотправителя по своевременной оплате услуги и обязательство транспортировщика по своевременной и качественной доставке объекта;

- дата и место оформления сделки время, дата и место, где груз будет передан от заказчика (либо его официального представителя) перевозчику;

- адресные данные места, куда будет доставлен груз;

- ФИО, номер мобильного получателя перевозимого объекта;

- путь следования с указанием примерного временного промежутка;

- характеристика перевозимого груза;

- разновидность транспорта, который будет транспортировать груз;

- сведения о водителе (ФИО, номер мобильного и прочее);

- реквизиты участников соглашения, подписи, штампы (при наличии).

Порядок оформления Общепринятого бланка документа законодатели не разработали. Каждый хозяйствующий субъект может самостоятельно сформировать типовой бланк, удовлетворяющий интересам организации. Владелец груза может найти документацию во Всемирной сети. Там можно отыскать готовые соглашения для заключения сделки. Удостоверять заключенную сделку надо транспортной накладной. Нужно сформировать 3 дубликата накладной: для владельца груза, его получателя и перевозчика. 
Подписывать соглашение могут лично участники сделки либо их представители. Но они должны иметь нотариально заверенную доверенность. 
Важные моменты документов на перевозку: 
- Сведения о грузе. В соглашении на перемещение груза нужно указать его характеристику: Данные о грузе название перевозимого объекта его вес (нетто/брутто) объемы; 
- транспорт, необходимый для перевозки, его количество методики погрузки и разгрузки груза;

- дополнительная информация: класс опасности, ограничения по температурному режиму наличие страховки;

- цена перевозимых объектов, сумма фрахта и параметры оплаты;

Прочие условия грузоперевозки в заявке. Помимо вышеназванных пунктов в заявке нужно указать дополнительные сведения: 
- количество часов нормативного простоя без оплаты 
- характеристика транспортного средства: марка авто, госномер, его грузоподъемность;

- сведения о водителе: ФИО, реквизиты паспорта, номер мобильного для связи;

Ответственность перевозчика. Заказчик может привлечь транспортировщика к ответственности за невыполнение условий соглашения при наступлении следующих обстоятельств: 
- если нарушены сроки прибытия в пункт разгрузки;

- если транспортировщик не сумел сохранить перевозимый объект. Ответственность за повреждения. За причиненный ущерб грузоперевозчик может компенсировать: прямой ущерб либо его долю (затребовать возмещения упущенной выгоды не получится) если доставка просрочена, то можно затребовать выплату неустойки
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ДОГОРОВ - ЗАЯВКА № 1

на осуществление перевозки

г. _____________










 «____» ____________ 202___ г.

Маршрут:                              -                                     .       
Погрузка:

Грузоотправитель: _____________________
Дата погрузки: «         » _____________ 202      г.

Адрес погрузки:  
Контактное лицо, телефон:  
Способ погрузки:  
Выгрузка:

Грузополучатель:  
Дата выгрузки: «         » _____________ 202      г.

Адрес выгрузки: 

Контактное лицо, телефон: 

Способ погрузки: 

Параметры груза:

Наименование груза: 

Вес: 

Упаковка: 

Взаиморасчеты:

Стоимость перевозки: 
Форма и срок оплаты: 

Дополнительные условия:

Данная заявка имеет силу договора на…
Настоящая заявка, полученная посредством факсимильной связи или электронной почты, признается Сторонами равнозначной заявке на бумажном носителе и имеет полную юридическую силу.

Экспедитор несет …... 
В случае обнаружения утраты или повреждения груза, Экспедитор обязан …...

Выделенный подвижной состав:

Машина: 

Водитель: 

Паспорт: 

Водительское удостоверение: 
Телефон: 

Заказчик:






Исполнитель:

_______________/_                   _/



_______________/_                                _/

М.П.







М.П.

Практическое занятие № 4. Разработка транспортно-технологической схемы доставки груза

Цель: Познакомиться с основными этапами разработки транспортно-технологической схемы доставки груза.
Задание: Ознакомиться с основными этапами разработки транспортно-технологической схемы доставки груза. Изучить основные позиции методики выбора маршрута доставки, типа транспорта и перевозчика.  По заданию проанализировать маршруты доставки груза, и выбрать перевозчика.

Исполнение: Работа выполняется группой под руководством преподавателя. Первая часть занятия – изучение теоретического материала. Вторая часть – По заданию проанализировать маршруты доставки груза, и выбрать перевозчика. Треть часть – защита работы.

Время выполнения работы – 2 часа.

Основные положения. Получив заполненную клиентом форму
заявки на ТЭО и перевозку груза, экспедитор осуществляет следующие действия:

· определяет вид ТС, которыми груз может быть вывезен со
складов грузоотправителя и доставлен грузополучателю;

· выбирает перевозчиков;

· разрабатывает оптимальную транспортно-технологическую
схему доставки груза;

•
уточняет себестоимость выполняемых работ, для чего экспедитор направляет официальные запросы перевозчикам и компаниям, выполняющим вспомогательные операции (погрузка-разгрузка, охрана и т.п.).

На основании официальных письменных ставок на перевозку
и выполнение вспомогательных операций экспедитор готовит конъюнктурный лист и принимает решение об окончательном выборе
перевозчиков и компаний, выполняющих вспомогательные операции.

· Определившись с себестоимостью заказываемых клиентом работ, транспортно-экспедиционной компанией принимается решение о максимально возможном размере комиссионного воз-
награждения.

Выбор вида транспорта. При выборе вида ТС, как правило,
ориентируются на следующие показатели:

· время доставки;

· частота отправок груза;

· надежность соблюдения графика доставки;

· способность перевозить различные грузы;

· способность доставить груз в любую местность;

· стоимость перевозки и т.п.

Экспертная оценка значимости различных факторов показывает, что при выборе вида транспорта основными показателями
являются надежность соблюдения графика доставки, время добавки и стоимость перевозки. Однако в каждом конкретном случае ранжирование факторов производится в соответствии с требованиями клиента. Анализируя характеристики различных видов транспорта (табл. 1), экспедитор может выбрать вид транспорта для доставки товара при экспортно-импортных операциях в соответствии с требованиями клиента.

При выборе вида ТС экспедитору также необходимо учитывать
следующие факторы:

· внутренний водный транспорт можно использовать при до-
ставке груза только в период навигации на внутренних водных
путях;

· при отправке груза железнодорожным транспортом можно
использовать вагоны, находящиеся в собственности железной дороги, или собственные вагоны отправителя груза; это будет влиять на стоимость и сроки перевозки;

Таблица 1. Относительные характеристики видов транспорта

	Критерий выбора
	Вид транспорта

	
	Железнодорожный
	Водный
	Автомобильный
	Воздушный

	Скорость
	Средняя
	Самая низкая
	Высокая
	Самая высокая

	Уровень затрат
	Средний
	Самый низкий
	Большой
	Самый высокий

	Возможный
ассортимент товара
	Самый большой
	Достаточно
большой
	Средний
	Частично
ограничен

	Преимущества
использования
	Самый удобный
для большого
количества
продукции
	Удобнее всего
для большого
количества
продукции
	Товары с высокой ценой
и доставкой
в короткие
сроки
	Дорогая
и скоропортящаяся
продукция

	Географическая
доступность
	Большая
	Ограниченная
	Практически
неограниченная
	Неограниченная

	Надежность доставки
	Средняя
	Низкая
	Хорошая
	Средняя


· при отправке груза в контейнерах контейнеры могут находится в собственности железной дороги, судоходной линии, грузоотправителя или непосредственно в собственности экспедитора.

Выбор перевозчика. После определения вида транспорта экспедитором должен быть проведен анализ рынка транспортных
Услуг с целью выбора перевозчика. Основные критерии выбора
перевозчика по степени приоритета перечислены в табл. 2.

Предположим, что экспедитором в качестве критериев отбора
перевозчика приняты следующие показатели (цифрами указан ранг
показателей):

· надежность времени доставки Пн — 1;

· затраты (тарифы) на перевозку Пт — 2;

· финансовая стабильность перевозчика Пф — 5;

· сохранность груза Пс — 8;

· отслеживание отправок П0 — 11.

Допустим, что анализ рынка транспортных услуг выявил трех
перевозчиков, удовлетворяющих требованиям к транспортированию определенного вида груза. Степень соответствия этих пере-
возчиков выбранным критериям будет оцениваться независимы-
ми экспертами по трехбалльной шкале: 3 — хорошо; 2 — удовлетворительно; 1 — плохо. Рейтинг i-го перевозчика определяется по
следующей формуле:

Рш = Пн + Пт/2 + Пф/5 + Пс/8 + По/11.

Предпочтение целесообразно отдать перевозчику с более высокой итоговой оценкой.

Таблица 2. Основные критерии выбора перевозчика
	Содержание критерия
	Ранг

	Надежность времени доставки
	1

	Затраты (тарифы) на перевозку
	2

	Общее время доставки
	3

	Готовность (гибкость) перевозчика к изменению тарифов
	4

	Финансовая стабильность перевозчика
	5

	Наличие дополнительного оборудования
для грузопереработки
	6

	Наличие дополнительных услуг по комплектации
и доставке
	7

	Сохранность груза
	8

	Экспедирование
	9

	Квалификация персонала
	10

	Мониторинг доставки
	11

	Готовность (гибкость) перевозчика к изменению сервиса
	12

	Гибкость маршрутов
	13

	Пакетный сервис
	14

	Процедура заказа
	15

	Качество организации продаж транспортных услуг
	16

	Наличие специального оборудования
	17


Выбор транспортно-технологической схемы доставки груза. 
Существующий опыт организации перевозок позволяет указать
некоторые типовые схемы и сферу их использования.

Особо ценные контейнеропригодные грузы (одежда, обувь, бытовая техника и т.д.) перевозят между странами Европы и городами
европейской части России в прямом автомобильном сообщении (автопоездами или в контейнерах). Основными достоинствами этой схемы являются:

возможность осуществлять регулярную доставку;

возможность доставки мелкими партиями с большой частотой
отправок;

осуществление доставки с минимальным транзитным временем;

осуществление доставки при строгом выполнении сроков, указных в договоре.

Перевозки на большие расстояния и менее дорогостоящих массовых грузов выполняются по железной дороге - в прямом сообщении или между железнодорожными терминалами с доставкой груза
АТС от (до) складов организации.

Схема мультимодальной доставки с участием морского транс-
порта также выбирается с учетом транспортных особенностей груза
и дальности перевозки. Товары, подверженные при перегрузке
повреждениям (бумага, стекло), при расстоянии наземной пере-
возки до 1500 км целесообразно доставлять в порт отправления в
контейнерах непосредственно со склада организации. Сквозная
ставка провозной платы по данному варианту несколько выше,
чем при использовании конвенциональной схемы, но это компенсируется за счет уменьшения убытков от несохранности груза
и сокращения транзитного времени доставки. Обычно доставка
контейнеров со склада организации в порт выполняется по железной дороге, но при расстоянии перевозки до 600 км и благо-
приятном соотношении ставок провозной платы предпочтительно использовать автомобильный транспорт.

При большом расстоянии перевозок разница ставок железнодорожного тарифа для перевозки в контейнерах и вагонах увеличивается, и чисто контейнерная доставка становится неконкурентоспособной.

Особенно дорогостоящими становятся перевозки в контейнерах грузоотправителя или судоходных компаний, так как в этом
случае клиент должен дополнительно оплатить стоимость подачи
порожних контейнеров (50 % тарифной ставки за груженый контейнер). Для таких грузопотоков наиболее эффективной становится смешанная технология перевозок: наземная доставка до портового или железнодорожного терминала в вагонах, затем перегрузка грузов из вагонов в контейнеры и последующая морская перевозка на линейных судах-контейнеровозах. Аналогичная схема применяется для доставки грузов в порт со складов организаций, не приспособленных для работ с контейнерами, когда отсутствуют необходимые типы погрузчиков и кранов.

Основные достоинства контейнерного варианта морской перевозки, обеспеченные наличием большого числа контейнерных
океанских и фидерных линий, заключаются в следующем:

· возможность отправки груза с большой частотой и минимальным транзитным временем без длительных задержек в порту от-
грузки и риска оплаты хранения;

· повышение сохранности груза.

Недостатком контейнерной схемы доставки груза является высокая стоимость перевозки.

Задание 1. Проанализировать варианты доставки груза из пункта A  в пункт E (см. рис. 1). 
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Рисунок 1 – Схема доставки груза

Задание 2.  Выбрать лучшего из 5 перевозчиков (см. таблицу 3), используя набор критериев из таблицы 4. 

Таблица 3. Основные критерии выбора перевозчика
	№ 

п.п.
	Содержание критерия
	Перевозчик

	
	
	1
	2
	3
	4
	5

	1
	Надежность времени доставки
	1
	2
	3
	1
	3

	2
	Затраты (тарифы) на перевозку
	2
	1
	2
	3
	1

	3
	Общее время доставки
	3
	2
	1
	2
	1

	4
	Готовность (гибкость) перевозчика к изменению тарифов
	1
	3
	2
	1
	2

	5
	Финансовая стабильность перевозчика
	3
	1
	3
	2
	1

	6
	Наличие дополнительного оборудования
для грузопереработки
	2
	3
	1
	3
	2

	7
	Наличие дополнительных услуг по комплектации
и доставке
	1
	2
	3
	2
	3

	8
	Сохранность груза
	2
	1
	2
	3
	3

	9
	Экспедирование
	3
	2
	1
	2
	1

	10
	Квалификация персонала
	2
	3
	2
	1
	2

	11
	Мониторинг доставки
	3
	1
	3
	2
	1

	12
	Готовность (гибкость) перевозчика к изменению сервиса
	2
	3
	1
	3
	2

	13
	Гибкость маршрутов
	1
	2
	3
	1
	1

	14
	Пакетный сервис
	2
	1
	2
	3
	1

	15
	Процедура заказа
	2
	3
	1
	2
	3

	16
	Качество организации продаж транспортных услуг
	2
	1
	3
	1
	2

	17
	Наличие специального оборудования
	1
	3
	3
	2
	1


Таблица4. Наборы критериев
	№ вар
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	Набор критериев
	1,2,3,

4,5
	1,3,4,

6,9
	2,5,6,

11,17
	1,3,4,

11,15
	4,6,7,

10,17
	6,7,9,

12,13
	1,4,5,

12,17
	2,3,4,

15,17
	2,3,5,

11,16
	3,5,7,

13,17
	1,4,7,

10,12

	№ вар
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22

	Набор критериев
	1,4,5,

9,17
	1,2,4,

7,8
	4,5,11,

15,17
	3,6,5,

10,11
	2,3,6,

9,13
	2,3,4,

5,6
	3,4,5,

6,7
	4,5,6,

7,8
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Практическое занятие № 5. Изучение базисных условий поставки Инкотермс
Цель: Научиться выстраивать структуру взаимоотношений субъектов процесса доставки груза на основе различных базисов Инкотермс.

Задание. Составить схему взаимоотношений следующих субъектов доставки груза: грузоотправитель, экспедитор грузоотправителя, первый перевозчик, агент первого перевозчика, второй перевозчик (основной), агент второго перевозчика, экспедитор грузополучателя, третий перевозчик, агент третьего перевозчика, грузополучатель. Составить договор на ТЭО с учетом особенностей заданного базиса. В качестве исходных данных задания выступает один из базисов. (Примечание: в зависимости от заданного базиса некоторые субъекты в процессе доставки могут отсутствовать.)

Исполнение: Работа выполняется группой под руководством преподавателя. Первая часть занятия - построить схему взаимоотношений субъектов процесса доставки груза на основе заданного базиса Инкотермс и составить договор на ТЭО с учетом особенностей заданного базиса.  Вторая часть - защита работы.

Время выполнения работы - 2 часа.

Справочные данные
Ниже приведена интерпретация терминов Инкотермс 2020:

Группа E — Место отправки (Departure): 

· EXW. Ex Works (указанное место): товар со склада продавца.

Группа F — Основная перевозка не оплачена (Main Carriage Unpaid):

· FCA. Free Carrier (указанное место): товар доставляется перевозчику заказчика.

· FAS. Free Alongside Ship (указан порт погрузки): товар доставляется к кораблю заказчика.

· FOB. Free On Board (указан порт погрузки): товар погружается на корабль заказчика.

Группа C — Основная перевозка оплачена (Main Carriage Paid): 

· CFR. Cost and Freight (указан порт назначения): товар доставляется до порта заказчика (без выгрузки).

· CIF. Cost, Insurance and Freight (указан порт назначения): товар страхуется и доставляется до порта заказчика (без выгрузки).

· CPT. Carriage Paid To (указано место назначения): товар доставляется перевозчику заказчика в указанном месте назначения.

· CIP. Carriage and Insurance Paid to (указано место назначения): товар страхуется и доставляется перевозчику заказчика в указанном месте назначения.

Группа D — Доставка (Arrival): 

· DPU. «Delivered Named Place Unloaded» named place of destination переводится «Поставка на место выгрузки» указанное название места назначения.
· DAP. Delivered At Point (указано место назначения) — поставка осуществляется в указанном пункте.

· DDP. Delivered Duty Paid (указано место назначения) — товар доставляется заказчику, очищенный от пошлин и рисков.
[image: image4.png][0S PY:TTTIZ @ SATPATbI H PHCIH

S— <N )\
MOAYSATEN, e ons S ! “ ' BAATPAHCIOPTA
MEPEBO3YMK | AOCYAHA  |HABOPTY TPAHMUA TIPHEBITHE | NOPT MECTO CHAAA PRINCIPALTRANSPORT
CARRIER 'ALONGSIDE SHIP | CYAHA BORDER ARRIVAL | BbITPY3KM | AOCTABKM | MOKYMATEAS
| ONBOARD auay | bismhurons puce| BvERswAREHouse
OrOBOPEHHOE MECTO
o oA AGREED PLACE .ﬁ.
EXWORKS =0=70
|
®PAHKO MEPEBO3YMK

IMP ' OTOBOPEHHOE MECTO
FREE CARRIER AGREED PLACE .A;.

IMP TIOPT NOTPY3KH
EMBARCATION'S PORT Ly,

CBOEOAHO BAOAb EOPTA CYAHA
FREEALONGSIDE SHIP

CCBOEOAHO HA EOPTY CYAHA IMP TIOPT MOTPY3KM [2
e onBoARD EMBARCATION'S PORT o/
: | | | | |
CTOMMOCTDb H OPAXT 3ATPATbI M PUCKM (BE3 OPAXTA) EXPENSES & RISK (NO FREIGHT)  IMP | MOPT HAHAMEHMA
o5t AND FREGHT OPRRTERETONT ' 7 DESTINATION'S PLACE
; I I ! i | |
CTOMMOCTb,CTPAX. M ®PAXT 3ATPATDI M PUCKM (EE3 GPAXTA) EXPENSES & RISK (NOFREIGHT)  IMP TIOPT HASHAYEHMS 2
I o s ! i | DESTINATION'S PLACE S/
i i i 1
NEPEBO3KA OMAAYEHA AO 3ATPATDI M PUCKH (EE3 ®PAXTA) EXPENSES & RISK (NO FREIGHT) MECTO AOCTABKM
CARRIAGE PAIDTO DESTINATION'S PLACE
TEPEBO3KA M CTPAX. OMAAY. A MECTO AOCTABKH
(CARRIAGE AND INSURANCE PAIDTO DESTINATION'S PLACE
MECTO AOCTABKM
TIOCTABKA HA TEPMHHAAE O A TN, &
DELIVERED AT TERMINAL
MECTO AOCTABKM
TIOCTABKA B IVHKTE DESTINATION'S PLACE
DELIVERED AT PLACE
AOCTABKA C OMAATOH NOWAMH MECTO AOCTABKM
DELIVERED DUTY PAID DESTINATION'S PLACE
OCHOBHbDIE KATETOPUM FREE | [ CARRIAGE | | DELIVERED| [ EXPORT CLEARENCE
0653aHHOCTH NOCTABILMKA E | Beisor c npoussopcTea | | Onnaverio | | Nepesosku | | BocTaeka | TAMOKERHOE QOOPMIEHHE

m IMPORT CLEARENCE

MMNOPTHOE
TAMOXEHHOE OOOPMAEHHE




Инкотермс 2020

Первая группа включает семь терминов, которые могут быть использованы независимо от избранного способа перевозки и независимо от того, используется один или несколько видов транспорта. К этой группе относятся термины EXW (Франко завод), FCA (Франко перевозчик), CPT (Перевозка оплачена до), CIP (Перевозка и страхование оплачены до), DAT (Поставка на терминале), DAP (Поставка в месте назначения) и DDP (Поставка с оплатой пошлин). Они могут быть использованы, даже если морская перевозка вообще отсутствует. Вместе с тем важно помнить, что эти термины могут быть применены, когда частично при перевозке используется судно. 

Во второй группе терминов Инкотермс 2010 оба – пункт поставки и место, до которого товар перевозится покупателем, являются портами, и поэтому эти термины именуются «морские и внутренние водные правила». В эту группу входят термины FAS (Свободно вдоль борта судна), FOB (Свободно на борту), CFR (Стоимость и фрахт) и CIF (Стоимость, страхование и фрахт). В трех последних терминах опущено любое упоминание поручней судна (the ship’s rail) как пункта поставки, так как товар считается поставленным, когда он находится «на борту» судна. Это более точно отражает современную коммерческую реальность и исключает представление о том, что риск перемещается взад-вперед относительно воображаемой перпендикулярной линии. 
EXW (EX Works ( ... named place)) - Франко завод ( ...название места)

EXW (сокр. от англ. Ex Works букв. с места работы; нем. — ab Werk) - торговый термин, означающий «самовывоз». Ответственность продавца заканчивается при передаче товара покупателю или нанятому им перевозчику в помещении продавца (складе, магазине и пр.); продавец не отвечает за погрузку товара на транспорт; покупатель несёт все расходы по вывозу товара со склада, перевозке, таможенному оформлению и т. д. Всегда употребляется с указанием местоположения продавца, например: EXW London (Incoterms 2010). 

Таким образом, при включении в договор купли-продажи этого условия Продавец несет минимальные риски потерь и минимальные издержки по транспортировке, так как он представляет товар Покупателю на собственной территории. 

Обязанности Продавца:

- предоставить Покупателю в соответствие с договором купли-продажи товар и соответствующие сопроводительные документы, в том числе в виде эквивалентных электронных записей;

- при необходимости оказать помощь в получении страхования, экспортной лицензии или других разрешений для экспорта товара, но за счет Покупателя и на его риск;

- предоставить незагруженный в какое-либо транспортное средство товар в распоряжение Покупателя в согласованном месте поставки в согласованную дату или период. Если стороны не обозначили в договоре конкретный пункт в выбранном месте поставки, и если таких пунктов несколько, то Продавец может выбрать наиболее подходящий для него пункт;

- нести все риски потери или повреждения товара, а также расходы до момента его поставки Покупателю;

- нести расходы, связанные с проверкой товара, а именно проверкой качества, размеров, веса, количества. Продавец обязан за свой счет оплатить расходы, связанные с упаковкой, необходимой для перевозки товара, если таковая предусматривается в данной отрасли торговли. Упаковка должна быть соответствующим образом маркирована;

Обязанности Покупателя:

- уплатить предусмотренную договором купли-продажи цену товара;

- за свой счет и на свой риск получить любую экспортную или импортную лицензию или другое официальное свидетельство, а также выполнить все таможенные формальности для экспорта товара;

- нести все риски потери или повреждения товара с момента поставки товара, описанного в обязанностях Продавца;

- нести все расходы, в том числе по оплате налогов, пошлин и иных сборов при экспорте, связанные с товаром с момента поставки товара; 

- направить Продавцу извещение о принятии товара.

FCA (Free Carrier (...named place)) - Франко перевозчик (...название места)

FCA (англ. Free Carrier) или Франко-перевозчик (c указанием места) — торговый термин, означающий, что продавец выполняет своё обязательство по поставке, когда он поставляет товар, очищенный от пошлин на экспорт, перевозчику, назначенному покупателем, в указанном месте. Указанное место поставки влияет на обязательства по погрузке и разгрузке товара в таком месте. Если поставка происходит в помещениях продавца, то продавец несёт ответственность за отгрузку. Если поставка происходит в любом другом месте, то продавец не несёт ответственности за отгрузку. Условие FCA может использоваться вне зависимости от вида транспорта, включая и смешанный (мультимодальный) транспорт.

Обязанности Продавца:
- предоставить Покупателю в соответствие с договором купли-продажи товар и соответствующие сопроводительные документы, в том числе в виде эквивалентных электронных записей;

- при необходимости получить за свой счет и на свой риск экспортную лицензию или других разрешения для экспорта товара;

- предоставить Покупателю информацию, необходимую для получения страхования. Данные условия не предусматривают обязательное страхование;

- передать товар Перевозчику или другому лицу, указанному Покупателем, в оговоренном месте в определенную дату или в согласованный период. 

Под поставкой в данном случае следует понимать: 

- погрузку товара в транспортное средство Перевозчика, если согласованное место поставки находится в помещении Продавца;

- неотгруженный с транспортного средства Продавца товар предоставлен Перевозчику, если согласованное место поставки находится за пределами помещения Продавца

- нести все риски потери или повреждения товара, а также расходы до момента его поставки Перевозчику;

- нести все расходы, связанные с товаром до момента его поставки, а при необходимости оплатить все пошлины, налоги, сборы и другие платежи по таможенному оформлению товара на экспорт

- нести расходы, связанные с проверкой товара, а именно проверкой качества, размеров, веса, количества. Продавец обязан за свой счет оплатить расходы, связанные с упаковкой, необходимой для перевозки товара, если таковая предусматривается в данной отрасли торговли. Упаковка должна быть соответствующим образом маркирована

Обязанности Покупателя:
- уплатить предусмотренную договором купли-продажи цену товара;

- за свой счет и на свой риск получить любую импортную лицензию или другое официальное свидетельство, а также выполнить все таможенные формальности для импорта товара;

- за свой счет осуществить перевозку товара до согласованного места поставки;

- нести все риски потери или повреждения товара с момента поставки товара, описанного в обязанностях Продавца;

- нести все расходы, связанные с товаром, с момента его поставки, включая расходы по импорту товара. Расходы, связанные с экспортом, оплачивает Продавец;

- уведомить Продавца о названии Перевозчика, месте доставки товара, способе транспортировки, дате или сроке поставки товара.

FAS - Free Alongside Ship (...named port of shipment) FAS (Свободно вдоль борта судна (...наименование порта отгрузки))

FAS или Франко вдоль борта судна (англ. Free Alongside Ship, свободно вдоль борта судна) - международный торговый термин, который означает, что продавец несёт расходы по доставке в порт отправления. Продавец выполняет свои обязательства по доставке товара в тот момент, когда товар размещен вдоль борта судна на причале или на лихтерах (в согласованном порту отгрузки). Покупатель оплачивает расходы по погрузке, фрахту судна, страхованию, разгрузке и доставке до пункта назначения. Риски переходят в момент доставки на причал порта погрузки. 

Обязанности Продавца:
- предоставить в соответствие с договором купли-продажи товар покупателю и соответствующие сопроводительные документы, в том числе в виде эквивалентных электронных записей;

- при необходимости получить за свой счет и на свой риск экспортную лицензию или других разрешения для экспорта товара;

- предоставить Покупателю информацию, необходимую для получения страхования. Данные условия не предусматривают обязательное страхование;

- поставить товар, поместив его вдоль борта судна, при этом должны быть согласованы: порт отгрузки, судно, дата или период поставки. При отсутствии указанного пункта погрузки, продавец имеет право выбрать в согласованном порту отгрузки любой пункт удобный для его целей;

- нести риски при утрате или повреждении товара до момента его поставки вдоль борта судна;

- оплатить все связанные с товаром расходы до момента поставки товара вдоль борта определенного судна; 

- при необходимости оплатить расходы по выполнению таможенных формальностей (уплата импортных пошлин, налогов, сборов и других расходов при вывозе товара);

- предоставить Покупателю доказательство поставки товара или оказать содействие в получение транспортного документа за счет Покупателя;

- нести расходы по проверке товара (качество, измерение, взвешивание, подсчет) и инспектированию товара перед отгрузкой;

- обеспечить за свой счет упаковку товара, если это не противоречит специфики товара;

- осуществить надлежащим образом и за свой счет маркировку товара;

- оказывать содействие в получении Покупателем информации и документов, необходимых для ввоза товара на территорию страны Покупателя за его счет;

- возместить все понесенные Покупателем расходы и сборы, связанные с получением или оказанием содействия в получение необходимых документов и информации;

Обязанности Покупателя:
- уплатить предусмотренную договором купли-продажи цену товара;

- за свой счет и на свой риск получить любую импортную лицензию или другое официальное свидетельство, а также выполнить все таможенные формальности для импорта товара;

- за свой счет осуществить перевозку товара до согласованного порта отгрузки;

- принять поставку в момент ее осуществления Продавцом;

- нести все риски потери или повреждения товара с момента поставки товара, описанного в обязанностях Продавца;

- уведомить Продавца о наименовании судна, месте погрузки товара, дате или сроке поставки товара; 

- несет все риски утраты или повреждения товара при не сообщении наименования судна или не прибытии в указанное время номинированного судна;

- нести все расходы, связанные с товаром, с момента его поставки, включая расходы по импорту товара. Расходы, связанные с экспортом, оплачивает Продавец;

- принять уведомление (подтверждение поставки);

- нести расходы по инспектированию груза перед отправкой, если только это не происходит по предписанию властей;

- своевременно уведомлять Продавца о необходимости предоставления информации и документов для ввоза или транспортировки товара. При этом расходы по получению данных документов ложатся на Покупателя.

FOB (Free On Board (...shipping port)) Свободно на борту (...порт отгрузки)

FOB (англ. Free On Board) или Свободно на борту (c указанием порта отгрузки) – торговый термин, использующийся только при перевозки грузов морским и внутренне водным транспортом, означающий, что продавец должен поставить товар на борт указанного покупателем судна в определенном порту отгрузки. Данный термин может не подходить в случаи передачи товара перевозчику до его размещения на борту судна, например, при доставке товара в контейнерах целесообразнее использовать термин FCA. От продавца, согласно этому термину, требуется либо поставить товар на борт судна, либо обеспечить предоставление поставленного таким образом товара для отгрузки. При использовании термина FOB продавец обязан выполнять все таможенные формальности для ввоза, в том числе уплачивать импортные пошлины.

Обязанности Продавца:
- предоставить в соответствие с договором купли-продажи товар покупателю и соответствующие сопроводительные документы, в том числе в виде эквивалентных электронных записей;

- при необходимости получить за свой счет и на свой риск экспортную лицензию или других разрешения для экспорта товара;

- предоставить Покупателю информацию, необходимую для получения страхования. Данные условия не предусматривают обязательное страхование;

- поставить товар на борт судна, при этом должны быть согласованы: порт отгрузки, судно, дата или период поставки. При отсутствии указанного пункта погрузки, продавец имеет право выбрать в согласованном порту отгрузки любой пункт удобный для его целей;

- нести риски при утрате или повреждении товара до момента его поставки на борт судна;

- оплатить все связанные с товаром расходы до момента поставки товара на борт определенного судна; 

- при необходимости оплатить расходы по выполнению таможенных формальностей (уплата импортных пошлин, налогов, сборов и других расходов при вывозе товара);

- предоставить Покупателю доказательство поставки товара на борт судна или оказать содействие в получение транспортного документа;

- нести расходы по проверке товара (качество, измерение, взвешивание, подсчет) и инспектированию товара перед отгрузкой;

- обеспечить за свой счет упаковку товара, если это не противоречит специфики товара;

- осуществить надлежащим образом и за свой счет маркировку товара;

- оказывать содействие в получении Покупателем информации и документов, необходимых для ввоза товара на территорию страны Покупателя;

- возместить все понесенные Покупателем расходы и сборы, связанные с получением или оказанием содействия в получение необходимых документов и информации;

Обязанности Покупателя:
- уплатить предусмотренную договором купли-продажи цену товара;

- за свой счет и на свой риск получить любую импортную лицензию или другое официальное свидетельство, а также выполнить все таможенные формальности для импорта товара;

- за свой счет осуществить перевозку товара до согласованного порта отгрузки;

- нести все риски потери или повреждения товара с момента поставки товара, описанного в обязанностях Продавца;

- уведомить Продавца о наименовании судна, месте доставки товара, дате или сроке поставки товара, и, при необходимости, об избранном моменте поставки в пределах согласованного периода; 

- несет все риски утраты или повреждения товара при не сообщении наименования судна или не прибытии в указанное время номинированного судна;

- нести все расходы, связанные с товаром, с момента его поставки, включая расходы по импорту товара. Расходы, связанные с экспортом, оплачивает Продавец;

- своевременно уведомлять Продавца о необходимости предоставления информации и документов для ввоза или транспортировки товара.

CFR (Cost And Freight (...named port of destination)) Стоимость и фрахт (...название порта назначения)

CFR (Cost And Freight (...named port of destination)) Стоимость и фрахт (...название порта назначения) - международный торговый термин, который означает, что продавец должен поставить товар на борт судна или предоставить поставляемый таким образом товар. Термин CIF используется только при перевозки морским или внутренне водным транспортом. Момент перехода риска, согласно данному термину, происходит, когда товар уже находится на борту судна. Продавец в данном случае обязан заключить договор и оплатить все расходы, связанные с доставкой груза на борт судна и фрахт. При использовании данного термина необходимо помнить, что риск и расходы переходят в двух различных местах. В договоре при этом следует четко указать не только порт назначения (переход расходов), но и порт отгрузки (переход рисков). 

Обязанности Продавца:
- предоставить Покупателю в соответствие с договором купли-продажи товар и соответствующие сопроводительные документы, в том числе в виде эквивалентных электронных записей;

- при необходимости получить за свой счет и на свой риск экспортную лицензию или другие разрешения для экспорта товара;

- заключить договор от назначенного пункта поставки до порта назначения. Данный договор заключается на обычных условиях, расходы по доставке до порта назначения несет Продавец;

- у Продавца нет обязанности по заключению договора страхования;

- поставить товар путем помещения на борт судна, либо путем предоставления товара, поставленного таким образом;

- поставить товар в согласованную дату и согласованным способом, который является обычным для данного порта;

- нести все риски потери или повреждения товара до момента его поставки на борт судна;

- оплатить расходы, относящиеся к товару, до момента его поставки на борт судна, фрахт, расходы по погрузке товара на борт судна, при необходимости оплатить все пошлины, налоги, сборы и другие платежи по таможенному оформлению товара на экспорт;

- известить Покупателя о совершенной поставке, предоставить Покупателю транспортные и отгрузочные документы в оговоренном количестве оригиналов и копий;

- нести расходы, связанные с проверкой товара, а именно проверкой качества, размеров, веса, количества. Продавец обязан за свой счет оплатить расходы, связанные с упаковкой, необходимой для перевозки товара, если таковая предусматривается в данной отрасли торговли. Упаковка должна быть соответствующим образом маркирована.

Обязанности Покупателя:
- уплатить предусмотренную договором купли-продажи цену товара;

- за свой счет и на свой риск получить любую импортную лицензию или другое официальное свидетельство, а также выполнить все таможенные формальности для импорта товара;

- в обязанности Покупателя не входит как заключение договора перевозки, так и договора страхования груза;

- нести все риски потери или повреждения товара с момента поставки товара, описанного в обязанностях Продавца;

- нести все расходы, связанные с товаром, с момента его поставки, кроме расходов по экспорту и доставке товара, но включая расходы по его импорту, а также любые дополнительные расходы относительно транзита, выгрузки товара или оплаты сборов при транспортировке его через третью страну, в случае если они не возложены договором перевозки на Продавца, расходы по дополнительному страхованию;

- сообщить Продавцу предполагаемые сроки отгрузки и место доставки товара;

- принять транспортные и отгрузочные документы, предоставленные Продавцом, если они оформлены надлежащим образом и содержат всю оговоренную заранее информацию.

CIF (Cost Insurance And Freight (...named port of destination)) Стоимость, страхование и фрахт (...название порта назначения)

CIF или Cost, Insurance and Freight (с англ. Стоимость, страхование и фрахт) – международный торговый термин, который означает, что продавец должен поставить товар на борт судна или предоставить поставляемый таким образом товар. Термин CIF используется только при перевозки морским или внутренне водным транспортом. Момент перехода риска, согласно данному термину, происходит, когда товар уже находится на борту судна. Продавец в данном случае обязан заключить договор и оплатить все расходы, связанные с доставкой груза на борт судна и фрахт. Для покрытия рисков повреждения и утраты товара во время перевозки продавец обязан заключить договор страхования. Однако, продавец, согласно термину CIF обязан заключить договор страхования только с минимальным покрытием. Дополнительное покрытие рисков происходит, как правило, за счет покупателя. При использовании данного термина необходимо помнить, что риск и расходы переходят в двух различных местах. В договоре при этом следует четко указать не только порт назначения (переход расходов), но и порт отгрузки (переход рисков). 

Обязанности Продавца:
- предоставить Покупателю в соответствие с договором купли-продажи товар и соответствующие сопроводительные документы, в том числе в виде эквивалентных электронных записей;

- при необходимости получить за свой счет и на свой риск экспортную лицензию или другие разрешения для экспорта товара;

- заключить договор от назначенного пункта поставки до порта назначения. Данный договор заключается на обычных условиях, расходы по доставке до порта назначения несет Продавец;

- за свой счет заключить договор страхования до порта назначения, допустимо, если страхование соответствует минимальному покрытию «С» условий Института страхования грузов (LMA/IUA). Страхование должно покрывать минимум 110% стоимости товара и осуществляться в валюте договора купли-продажи. Выгодоприобретателем по договору страхования является Покупатель, ему же и должен быть предоставлен страховой полис;

- поставить товар путем помещения на борт судна, либо путем предоставления товара, поставленного таким образом;

- поставить товар в согласованную дату и согласованным способом, который является обычным для данного порта;

- нести все риски потери или повреждения товара до момента его поставки на борт судна;

- оплатить расходы, относящиеся к товару, до момента его поставки на борт судна, фрахт, расходы по погрузке товара на борт судна, расходы по страхованию, при необходимости оплатить все пошлины, налоги, сборы и другие платежи по таможенному оформлению товара на экспорт;

- известить Покупателя о совершенной поставке, предоставить Покупателю транспортные и отгрузочные документы в оговоренном количестве оригиналов и копий;

- нести расходы, связанные с проверкой товара, а именно проверкой качества, размеров, веса, количества. Продавец обязан за свой счет оплатить расходы, связанные с упаковкой, необходимой для перевозки товара, если таковая предусматривается в данной отрасли торговли. Упаковка должна быть соответствующим образом маркирована.

Обязанности Покупателя:
- уплатить предусмотренную договором купли-продажи цену товара;

- за свой счет и на свой риск получить любую импортную лицензию или другое официальное свидетельство, а также выполнить все таможенные формальности для импорта товара;

- в обязанности Покупателя не входит как заключение договора перевозки, так и договора страхования груза;

- нести все риски потери или повреждения товара с момента поставки товара, описанного в обязанностях Продавца;

- нести все расходы, связанные с товаром, с момента его поставки, кроме расходов по экспорту и доставке товара, но включая расходы по его импорту, а также любые дополнительные расходы относительно транзита, выгрузки товара или оплаты сборов при транспортировке его через третью страну, в случае если они не возложены договором перевозки на Продавца, расходы по дополнительному страхованию;

- сообщить Продавцу предполагаемые сроки отгрузки и место доставки товара;

- принять транспортные и отгрузочные документы, предоставленные Продавцом, если они оформлены надлежащим образом и содержат всю оговоренную заранее информацию.

CPT (Carriage Paid To (...named place of destination)) Перевозка оплачена до (...название места назначения)

CPT (сокр. от англ. Carriage Paid To — Фрахт/перевозка оплачены до) — международный торговый термин, который применяется по отношению ко всем видам транспорта, включая смешанные перевозки. Продавец несёт расходы по фрахту и перевозке к пункту назначения. Покупатель оплачивает страхование груза. Риски переходят в момент передачи груза первому перевозчику.

Пример употребления: CPT Кёльн, Германия (Incoterms 2020) 

Обязанности Продавца:
- предоставить Покупателю в соответствие с договором купли-продажи товар и соответствующие сопроводительные документы, в том числе в виде эквивалентных электронных записей;

- при необходимости получить за свой счет и на свой риск экспортную лицензию или другие разрешения для экспорта товара;

- заключить договор на перевозку товара из оговоренного места поставки до указанного пункта назначения. Данный договор заключается на обычных условиях, расходы по доставке до пункта назначения несет Продавец. Под поставкой в данном случае понимается передача товара в согласованные сроки Перевозчику, с которым заключен договор; 

- предоставить Покупателю информацию, необходимую для получения страхования. Данные условия не предусматривают обязательное страхование;

- нести все риски потери или повреждения товара до момента передачи его Перевозчику в оговоренном пункте;

- нести все расходы, связанные с товаром до момента его поставки, а также расходы по погрузке товара в месте поставки и транспортировке его. Продавец должен оплатить все сборы, возложенные на него договором перевозки, а при необходимости оплатить все пошлины, налоги, сборы и другие платежи по таможенному оформлению товара на экспорт;

- известить Покупателя о совершенной поставке, предоставить Покупателю необходимые, в том числе для получения товара от Перевозчика, транспортные и отгрузочные документы в оговоренном количестве оригиналов и копий; 

- нести расходы, связанные с проверкой товара, а именно проверкой качества, размеров, веса, количества. Продавец обязан за свой счет оплатить расходы, связанные с упаковкой, необходимой для перевозки товара, если таковая предусматривается в данной отрасли торговли. Упаковка должна быть соответствующим образом маркирована.

Обязанности Покупателя:
- уплатить предусмотренную договором купли-продажи цену товара;

- за свой счет и на свой риск получить любую импортную лицензию или другое официальное свидетельство, а также выполнить все таможенные формальности для импорта товара;

- в обязанности Покупателя не входит заключение договора перевозки;

- нести все риски потери или повреждения товара с момента поставки товара, описанного в обязанностях Продавца;

- нести все расходы, связанные с товаром, с момента его поставки, кроме расходов по экспорту и доставке товара, но включая расходы по его импорту, а также любые дополнительные расходы относительно транзита, выгрузки товара или оплаты сборов при транспортировке его через третью страну, в случае если они не возложены договором перевозки на Продавца; 

- сообщить Продавцу предполагаемые сроки отгрузки и место доставки товара;

- принять транспортные и отгрузочные документы, предоставленные Продавцом, если они оформлены надлежащим образом и содержат всю оговоренную заранее информацию.

CIP (Carriage And Insurance Paid To (...named place of destination)) Стоимость и страхование оплачены до (...название места назначения)

CIP или Carriage and Insurance Paid to (с англ. фрахт/перевозка и страхование оплачены до) — международный торговый термин, который означает, что продавец доставит товар названному перевозчику. Кроме этого, продавец обязан оплатить расходы, связанные с перевозкой товара до названного пункта назначения. Ответственность продавца заканчивается после доставки им товара перевозчику, который был указан покупателем. Если перевозчиков несколько, то ответственность заканчивается после доставки товара первому перевозчику. Покупатель несёт все риски и любые дополнительные расходы, произошедшие после того, как товар был доставлен. 

Пример употребления: CIP Александрия, Египет (Incoterms 2020) 

Обязанности Продавца:
- предоставить Покупателю в соответствие с договором купли-продажи товар и соответствующие сопроводительные документы, в том числе в виде эквивалентных электронных записей;

- при необходимости получить за свой счет и на свой риск экспортную лицензию или другие разрешения для экспорта товара;

- заключить договор на перевозку товара из оговоренного места поставки до указанного пункта назначения. Данный договор заключается на обычных условиях, расходы по доставке до пункта назначения несет Продавец. Под поставкой в данном случае понимается передача товара в согласованные сроки Перевозчику, с которым заключен договор; 

- за свой счет заключить договор страхования груза от места поставки до пункта назначения, допустимо, если страхование соответствует минимальному покрытию по пункту «С» Институтских условий страхования грузов (LMA/IUA). В любом случае, страхование должно покрывать минимум 110% стоимости товара и осуществляться в валюте договора купли-продажи. Выгодоприобретателем по договору страхования является Покупатель, ему же и должен быть предоставлен страховой полис;

- нести все риски потери или повреждения товара до момента передачи его Перевозчику в оговоренном пункте;

- нести все расходы, связанные с товаром до момента его поставки, а также расходы по погрузке товара в месте поставки и транспортировке его. Продавец должен оплатить все сборы, возложенные на него договором перевозки, а при необходимости оплатить все пошлины, налоги, сборы и другие платежи по таможенному оформлению товара на экспорт;

- известить Покупателя о совершенной поставке, предоставить Покупателю необходимые, в том числе для получения товара от Перевозчика, транспортные и отгрузочные документы в оговоренном количестве оригиналов и копий; 

- нести расходы, связанные с проверкой товара, а именно проверкой качества, размеров, веса, количества. Продавец обязан за свой счет оплатить расходы, связанные с упаковкой, необходимой для перевозки товара, если таковая предусматривается в данной отрасли торговли. Упаковка должна быть соответствующим образом маркирована.

Обязанности Покупателя:
- уплатить предусмотренную договором купли-продажи цену товара;

- за свой счет и на свой риск получить любую импортную лицензию или другое официальное свидетельство, а также выполнить все таможенные формальности для импорта товара;

- в обязанности Покупателя не входит как заключение договора перевозки, так и договора страхования груза;

- нести все риски потери или повреждения товара с момента поставки товара, описанного в обязанностях Продавца;

- нести все расходы, связанные с товаром, с момента его поставки, кроме расходов по экспорту и доставке товара, но включая расходы по его импорту, а также любые дополнительные расходы относительно транзита, выгрузки товара или оплаты сборов при транспортировке его через третью страну, в случае если они не возложены договором перевозки на Продавца; 

- сообщить Продавцу предполагаемые сроки отгрузки и место доставки товара;

- принять транспортные и отгрузочные документы, предоставленные Продавцом, если они оформлены надлежащим образом и содержат всю оговоренную заранее информацию.

DPU «Delivered Named Place Unloaded» named place of destination переводится «Поставка на место выгрузки» указанное название места назначения. 
Продавец обязан: выполнить экспортное таможенное оформление, доставить товар до места назначения и выгрузить его.

Покупатель обязан: принять товар и выполнить импортное таможенное оформление.

Риски переходят в месте назначения после полной выгрузки.

Условие поставки DPU стало единственным правилом, поручающим продавцу разгрузку товара в месте доставки. Базис поставки DPU не является новым, прежний термин DAT Инкотермс 2010 (Поставка на терминале) переименовали в DPU. В Инкотермс 2010 "терминал" никак не описывается с технической точки зрения, а означает любое место разгрузки, поэтому местом выгрузки может быть любое согласованное сторонами место.
DAP (Delivered at Place (named place of destination)) - DAP (Поставка в месте назначения (с указанием поименованного места назначения))

DAP (сокр. от англ. Delivered At Place — «поставка в месте назначения») – международный торговый термин, который может применяться при поставках любым видом транспорта. Этот термин означает, что продавец выполнил свое обязательство по поставке, когда он предоставил покупателю товар, готовый к разгрузке с транспортного средства, прибывшего в согласованное место назначения.

Продавец несет все риски, связанные с доставкой товара в согласованное место назначения. Продавец не обязан выполнять таможенные формальности или уплачивать импортные пошлины при ввозе товара в Россию.

Пример: DAP warehouse “ABC”, Saint-Petersburg (Incoterms 2020) / DAP склад “ABC”, Санкт-Петербург (Инкотермс 2020).

Обязанности Продавца:
- предоставить Покупателю в соответствии с договором купли-продажи товар и соответствующие товаросопроводительные документы, в том числе в виде эквивалентных электронных записей;

- получить за свой счет и на свой риск экспортную лицензию и выполнить все таможенные формальности для экспорта товара и его транспортировки через любую страну до поставки товара;

- за свой счет обеспечить перевозку до согласованного места назначения. Если стороны не обозначили в договоре перевозки конкретный пункт поставки в согласованном месте назначения, и если таких пунктов несколько, то Продавец может выбрать наиболее подходящий для него пункт в согласованном месте назначения;

- поставить товар Покупателю на транспортном средстве, готовом к разгрузке, в указанном пункте, если такой имеется, в поименованном месте назначения;

- нести все риски потери или повреждения товара до момента поставки;

- нести все расходы по разгрузке в согласованном месте назначения, если это прописано в договоре перевозки;

- нести все расходы, связанные с проверкой товара, а именно проверкой качества, размеров, веса, количества. Продавец обязан за свой счет оплатить расходы, связанные с упаковкой, необходимой для перевозки товара, если таковая предусматривается в данной отрасли торговли. Упаковка должна быть соответствующим образом маркирована.

Обязанности Покупателя:
- уплатить предусмотренную договором купли-продажи цену товара;

- за свой счет и на свой риск получить любую импортную лицензию или другое официальное свидетельство, а также выполнить все таможенные формальности для импорта товара;

- нести все риски потери или повреждения товара с момента поставки;

- нести все расходы по разгрузке товара с прибывшего транспортного средства в согласованном месте назначения, если по договору перевозки эти расходы не возлагаются на продавца;

- нести все расходы, относящиеся к товару, с момента поставки товара, а также дополнительные расходы, понесенные Продавцом, если Покупатель не выполнил свои обязанности;

- направить Продавцу извещение о принятии товара.

DDP (Delivery Duty Paid (name place of destination)) (Поставка c оплатой пошлин (с указанием места назначения)

DDP (англ. Delivered, Duty Paid, букв. «доставлено, пошлина оплачена») — международный торговый термин, который употребляется с указанием места прибытия; ответственность продавца заканчивается после того, как товар доставлен в указанное место в стране покупателя; все риски, все расходы по доставке груза (налоги, пошлины и т. д.), ответственность за порчу и потерю товара, включая пошлины и прочие выплаты, выплачиваемые при импорте, до этого момента несёт продавец, также он несёт ответственность за таможенную очистку; могут быть добавлены положения, освобождающие продавца от оплаты отдельных дополнительных формальностей; данный тип распределения ответственности может использоваться независимо от вида поставки).

Пример: DDP, Saint-Petersburg (Incoterms 2020) / DDP, Санкт-Петербург (Инкотермс 2020).

Обязанности Продавца:
- предоставить Покупателю в соответствии с договором купли-продажи товар и соответствующие товаросопроводительные документы, в том числе в виде эквивалентных электронных записей;

- получить за свой счет и на свой риск экспортную лицензию и выполнить все таможенные формальности для экспорта товара и его транспортировки через любую страну до поставки товара;

- за свой счет обеспечить перевозку до согласованного места назначения. Если стороны не обозначили в договоре перевозки конкретный пункт поставки в согласованном месте назначения, и если таких пунктов несколько, то Продавец может выбрать наиболее подходящий для него пункт в согласованном месте назначения;

- поставить товар Покупателю на транспортном средстве, готовом к разгрузке, в указанном пункте, если такой имеется, в поименованном месте назначения;

- нести все риски потери или повреждения товара до момента поставки;

- в случае необходимости нести расходы по соблюдению таможенных формальностей, таких как: уплата таможенных пошлин, сборов, налогов при импорте/экспорте, а также аналогичные расходы в случае их возникновения при транзите через третьи страны;

- нести все расходы, связанные с проверкой товара, а именно проверкой качества, размеров, веса, количества. Продавец обязан за свой счет оплатить расходы, связанные с упаковкой, необходимой для перевозки товара, если таковая предусматривается в данной отрасли торговли. Упаковка должна быть соответствующим образом маркирована.

Обязанности Покупателя:
- уплатить предусмотренную договором купли-продажи цену товара;

- за свой счет и на свой риск получить любую импортную лицензию или другое официальное свидетельство, необходимое для ввоза товара;

- нести все риски потери или повреждения товара с момента поставки;

- нести все расходы по разгрузке товара с прибывшего транспортного средства в согласованном месте назначения, если по договору перевозки эти расходы не возлагаются на продавца;

- нести все расходы, относящиеся к товару, с момента поставки товара, а также дополнительные расходы, понесенные Продавцом, если Покупатель не выполнил свои обязанности;

- направить Продавцу извещение о принятии товара.

Практическое занятие № 6. Работа с  транспортным документом – товарно-транспортной накладной
Цель: Получение практических навыков работы с транспортным документом - товарно-транспортной накладной (ТТН).

Задание: Изучить правила оформления ТТН. Заполнить ТТН.

Исполнение: Работа выполняется группой под руководством преподавателя. Первая часть занятия - изучение правил оформления ТТН. Вторая часть - заполнение ТТН. Третья часть - защита работы.

Время выполнения работы - 2 часа.

Общие правила оформления товарно-транспортной накладной

ТТН предназначена для учета движения товарно-материальных ценностей (ТМЦ) и расчетов за их перевозки на территории РФ и, как правило, оформляется грузоотправителем. Однако по согласованию сторон документ может составляться и перевозчиком.

Товарно-транспортная накладная (ТТН) по форме N 1-Т, утверждена Постановлением Госкомстата РФ от 28.11.97 N 78 "Об утверждении унифицированных форм первичной учетной документации по учету работы строительных машин и механизмов, работ в автомобильном транспорте".

Товарно-транспортная накладная состоит из двух разделов - товарного и транспортного.

Товарный раздел определяет отношения между отправителем и получателем груза и служит для списания ТМЦ со склада у грузоотправителя и оприходования их на склад грузополучателя.

Транспортный раздел отражает отношения между грузоотправителем - заказчиком автотранспортных услуг с организацией - владельцем этого транспорта, выполняющим перевозку грузов, и служит для учета транспортных работ и расчетов за оказанные услуги по перевозке грузов и другим сопутствующим работам.

ТТН составляется грузоотправителем для каждого грузополучателя отдельно на каждую поездку автомобиля с обязательным заполнением всех реквизитов (незаполненные поля прочеркиваются). Если на одном автомобиле одновременно перевозится несколько грузов в адрес одного или нескольких получателей, ТТН выписывается на каждую партию грузов и каждому грузополучателю в отдельности.

Как правило, ТТН выписывается в четырех экземплярах.

Первый экземпляр остается у грузоотправителя и предназначен для списания ТМЦ со склада.

Второй, третий и четвертый экземпляры заверяются подписями и печатями (штампами) грузоотправителя, подписью водителя и вручаются водителю.

Второй экземпляр сдается водителем грузополучателю для оприходования ТМЦ.

Третий и четвертый экземпляры, заверяемые подписями и печатями (штампами) грузополучателя, сдаются в бухгалтерию транспортной организации.

Третий экземпляр, служащий основанием для расчета платы за перевозку, транспортная организация прилагает к счету за перевозку и высылает плательщику-заказчику.

Четвертый экземпляр прилагается к путевому листу и служит основанием для учета транспортной работы и начисления заработной платы водителю.

Грузоотправитель может выписывать дополнительные экземпляры ТТН, количество которых устанавливается участниками договора.

В зависимости от особенностей товаров к ТТН могут прилагаться другие документы, следующие с грузом.

Заполнение ТТН грузоотправителем

Сначала часть реквизитов ТТН заполняется грузоотправителем до прибытия автомобиля под погрузку.

В заголовочной части ТТН грузоотправитель проставляет дату ее составления и присваивает ей номер.

Кроме этого заполняются следующие данные:

· наименование грузоотправителя, грузополучателя и плательщика транспортных услуг (в нашем примере плательщиком выступает грузоотправитель);

· их реквизиты - такие, как адрес, номер телефона и расчетный счет организации, оплачивающей транспортную работу, а также коды ОКПО отправителя и получателя груза).

Далее переходим к товарному разделу, в котором заполняется таблица данных о товаре (коды, номенклатура, количество, цена, наименование, единицы измерения, упаковка, количество мест и масса, сумма, пр.).

В тех случаях, когда для списания ТМЦ у грузоотправителя и оприходования их у грузополучателя требуются помимо указанных в ТТН дополнительные характеристики отгружаемых товаров, к ТТН могут прилагаться специализированные формы, например товарная накладная по форме ТОРГ-12, утвержденная Постановлением Госкомстата России от 25.12.98 N 132 "Об утверждении унифицированных форм первичной учетной документации по учету торговых операций".

В этом случае в таблице товарного раздела ТТН указывается, что в качестве товарного раздела приложена специализированная форма, без которой ТТН считается недействительной и не должна применяться для расчетов между грузоотправителем и грузополучателем и для учета транспортной работы.

При выдаче грузоотправителем документов, определяющих качество груза и взаимоотношения поставщика и покупателя (например, сертификаты, счета, счета-фактуры, счета-проформы, удостоверения, свидетельства и т.д.), которые перечисляются в строке "Приложение", водитель обязан принять эти документы и передать их вместе с грузом грузополучателю.

Следует также иметь в виду, что при приемке груза, перевозимого навалом, насыпью, наливом или в контейнерах, в ТТН должна быть указана масса такого груза в тоннах (с точностью до 0,01). При приеме к перевозке тарно-штучного груза в ТТН следует обязательно указывать только общее количество и маркировку грузовых мест.

Если накладная состоит более чем из одного листа, то указывается количество листов продолжения, номера их бланков и номера записей. Указывают также общее количество наименований товара, количество мест, массу груза, наценку, сумму складских расходов и общую сумму "Всего к оплате".

В строке "Всего на сумму" прописью записывают общую стоимость отгруженных товаров, а в строке "Отпуск разрешил" указывается должность лица, ответственного за отгрузку товарно-материальных ценностей, которое своей подписью удостоверяет правильность сделанных записей и разрешает произвести отправку груза грузополучателю.

В соответствующем поле ставит свою подпись и главный бухгалтер.

В транспортном разделе указываются наименование транспортной организации и ее реквизиты, наименование и реквизиты организации, которая будет оплачивать услуги по перевозке, а в строках "Пункт погрузки" и "Пункт разгрузки" - соответствующие адреса.

В таблице "Сведения о грузе" грузоотправитель до прибытия автомобиля под погрузку может:

· в графе 1 "Краткое описание груза" - указать наименование груза;

· в графе 2 "С грузом следуют документы" - вписать наименования и номера документов, прилагаемых к ТТН (сертификатов, удостоверений, свидетельств и т.д.). Указанные документы водитель-экспедитор обязан принять и передать вместе с грузом грузополучателю;

· в графе 3 "Вид упаковки" - записать сокращенно вид тары, в которой перевозится груз (например: "ящики", "коробки", пр.). При предъявлении к перевозке неупакованного груза указывается сокращенно "н/у";

· в графе 4 "Количество мест" - указать количество мест отдельно по каждому из приведенных в графе 1 наименованию груза и по каждому виду упаковки. При перевозке грузов пакетами на поддонах указывается количество пакетов, при перевозке грузов навалом, насыпью или наливом вносится соответствующая запись и количество мест не указывается.

После прибытия автомобиля на основании предъявленного водителем путевого листа и других необходимых документов грузоотправитель заполняет остальные реквизиты ТТН.

В транспортном разделе вписываются дата и номер путевого листа и все необходимые реквизиты прибывшего под погрузку автомобиля, такие, как фамилия, имя и отчество водителя, реквизиты лицензионной карточки, подтверждающей право заниматься грузоперевозками, марка автомобиля и его государственный номерной знак и др. Если какой-либо реквизит отсутствует, то ставится прочерк.

В таблице "Сведения о грузе" указываются:

· в графе 5 - способ, которым определена масса груза. При взвешивании груза на весах должен быть указан тип весов (товарные весы, автомобильные весы и др.). Если вес груза определен по стандарту, замеру или расчетным путем, в графе производится соответствующая запись. Масса груза и количество грузовых мест определяются совместно грузоотправителем и перевозчиком техническими средствами грузоотправителя.

(Графы 6 "Код груза" и 8 "Класс груза" заполняет организация- перевозчик.);

· в графе 9 "Масса брутто" - масса груза в тоннах с точностью до 0,01 по видам наименований перевозимых грузов и общая масса груза.

При оформлении нескольких ездок с грузом по одной ТТН в строке "Количество ездок, заездов" указывается общее количество выполненных ездок.

Если перевозка грузов осуществляется под пломбой грузоотправителя (крытые фургоны, контейнеры, цистерны и т.п.), то в ТТН в соответствующих полях под таблицей "Сведения о грузе" ставятся оттиски пломбы.

Если при приемке груза получателем окажется, что пломба была повреждена, то составляется акт и в ТТН в разделе "Отметки о составленных актах" делается соответствующая запись.

В строке "Сдал" ниже таблицы "Сведения о грузе" материально- ответственное лицо грузоотправителя своей подписью удостоверяет сдачу груза водителю, а в следующей строке за прием товара к перевозке расписывается водитель.

В разделе "Погрузочно-разгрузочные операции" грузоотправитель заполняет реквизиты по погрузочным работам: наименование организации, выполняющей погрузочные операции (в нашем примере это сам грузоотправитель), способ погрузки (ручной, механизированный и т.д.), наименование механизма, которым выполнены погрузочные работы, и его характеристики (грузоподъемность, емкость ковша и т.д.), затем проставляет время прибытия автомобиля под погрузку и убытия после ее окончания.

Временем прибытия под погрузку считается время предъявления водителем путевого листа у въездных ворот (контрольно-пропускного пункта).

Временем убытия автомобиля из-под погрузки считается время подписания и передачи ТТН водителю.

Если в одной ездке груз отгружается по нескольким ТТН, то время прибытия под погрузку записывается в первой из них, а в остальных в соответствующих графах ставятся прочерки.

В товарном разделе в строке "Отпуск груза произвел" записываются должность и ФИО представителя грузоотправителя, выдавшего груз к перевозке, ставится его подпись и штамп (печать) и, таким образом, удостоверяется правильность всех данных в ТТН, а также выдача груза к перевозке.

В строке "Груз к перевозке принял" записывается ФИО водителя (экспедитора), который своей подписью заверяет прием грузов к перевозке, а в поле "По доверенности N" - номер доверенности, дата и название организации- перевозчика, которая ее выдала.

Груз считается принятым к перевозке после передачи водителем грузоотправителю подписанного им экземпляра ТТН.

Заполнение ТТН грузополучателем

Грузополучатель после доставки и приемки груза от водителя в трех экземплярах ТТН заполняет следующие реквизиты.

В транспортном разделе грузополучателем заполняются:

· реквизиты по разгрузочным операциям: наименование организации, выполняющей разгрузку (в нашем примере - это грузополучатель), способ разгрузки, время прибытия автомобиля под разгрузку и убытия после ее окончания;

· в строке "Сдал водитель-экспедитор" водитель-экспедитор своей подписью удостоверяет сдачу груза грузополучателю;

· в строке "Принял" (ниже таблицы "Сведения о грузе") проставляются должность, ФИО лица, принявшего груз, подпись этого лица, а также штамп грузополучателя, чем и удостоверяется прием груза.

Материально ответственное лицо, осуществляющее приемку товара, ставит свою подпись также и на других товаросопроводительных документах, следующих вместе с грузом, и заверяет ее круглой печатью организации.

После приема товара по количеству и качеству грузополучатель в товарном разделе ставит свою подпись в строке "Груз получил грузополучатель".

В случае несоответствия фактического наличия товаров или отклонения по качеству, установленному в договоре, данным, указанным в сопроводительных документах, должен составляться акт, который является юридическим основанием для предъявления претензий поставщику.

В ТТН следует сделать отметку о составлении акта.

Грузоотправитель и грузополучатель несут ответственность за все последствия неправильности или неполноты сведений, указанных ими в ТТН.

Автотранспортные предприятия имеют право проверять правильность этих сведений.

Второй экземпляр ТТН остается у грузополучателя и служит основанием для оприходования товаров и проведения взаиморасчетов с грузоотправителем.

Третий и четвертый экземпляры ТТН , заверенные подписями и печатями грузоотправителя, грузополучателя и водителя, вместе с путевым листом водитель сдает диспетчеру (или в бухгалтерию) организации-перевозчика.

Заполнение ТТН организацией-перевозчиком

После доставки груза по назначению на сданных водителем диспетчеру (или в бухгалтерию) экземплярах ТТН в разделе "Прочие сведения" записываются:

· в графах 20-24 - расстояние перевозки груза;

· в графе 25 - код экспедирования груза;

· в графах 26 и 27 - суммы, начисленные водителю за выполненную транспортную работу;

- в графах 29 и 30 - поправочные коэффициенты к зарплате водителя (для изменения расценок водителю) и к основному тарифу.

Раздел "Прочие сведения" заполняется для того, чтобы рассчитать стоимость услуги по перевозке и предъявить счет заказчику транспортной услуги.

В соглашении перевозчика с грузоотправителем и грузополучателем может предусматриваться участие водителя в погрузке и разгрузке грузов с соответствующей оплатой его труда.

Погрузка и разгрузка считаются законченными после вручения водителю правильно оформленных товарно-транспортных документов на погруженный или выгруженный груз.
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Практическое занятие №7. Изучение правил пользования книжкой МДП

Цель: Изучение правил пользования книжкой МДП.

Задание: Изучить правила пользования книжкой МДП.

Исполнение: Работа выполняется группой под руководством преподавателя. Первая часть занятия – изучение правил пользования книжкой МДП. Вторая часть – защита работы.

Время выполнения работы – 2 часа.

Правила пользования книжкой МДП
А. Общие положения
1. Выдача: Книжка МДП выдается в стране отправления или в той стране, где держатель находится или имеет постоянное местопребывание.

2. Язык: Книжка МДП печатается на французском языке, за исключением лицевой стороны обложки (см. рисунок 1), рубрики которой печатаются также на английском языке. «Правила пользования книжкой МДП» воспроизводятся на английском языке на странице 3 этой обложки. Кроме того, могут быть добавлены дополнительные страницы с переводом печатного текста на другие языки.

3. Срок действия: Книжка МДП действительна до завершения операции МДП в таможне места назначения, если она оформлена в таможне места отправления на срок, установленный выдающим документ объединением (рубрика 1 лицевой стороны обложки и рубрика 4 отрывных листков).

4. Число книжек: Для состава транспортных средств (сцепленные транспортные средства) или для нескольких контейнеров, погруженных либо на одно транспортное средство, либо на состав транспортных средств, выдается одна книжка МДП (см. также пункт 10 «d»).

5. Число таможен места отправления и места назначения: Маршруты перевозок с применением книжки МДП могут проходить через несколько таможен места отправления и назначения; однако, если нет особого разрешения: 

a. таможни места отправления должны находиться в одной и той же стране;

b. таможни места назначения могут находиться не более чем в двух странах;

c. общее число таможен мест отправления и назначения не может превышать четырех (см. также ниже пункт 10 «e»).

6. Число листов: Если маршрут перевозки проходит только через одну таможню места отправления и одну таможню места назначения, то в книжке МДП должно быть по меньшей мере 2 листа для страны отправления, 3 листа для страны назначения и 2 листа для каждой другой страны, по территории которой производится перевозка. Для каждой дополнительной таможни места отправления или места назначения требуется соответственно 2 или 3 дополнительных листа; кроме того, следует добавить еще 2 листа, если таможни места назначения находятся в двух разных странах.

7. Представление в таможнях: Книжка МДП должна представляться вместе с дорожным транспортным средством, составом транспортных средств или контейнером(ами) в каждой таможне места отправления, в каждой промежуточной таможне и в каждой таможне места назначения. В последней таможне места отправления должностное лицо таможни ставит подпись и штемпель с датой под грузовым манифестом на всех отрывных листках, которые будут использованы на остальной части маршрута (рубрика 19).

B. Способ заполнения книжки МДП
8. Подчистки, помарки: В книжке МДП не должно быть ни подчисток, ни помарок. Все исправления должны быть произведены путем вычеркивания ошибочных указаний и добавления, в случае необходимости, надлежащих указаний. Всякое изменение должно быть подтверждено сделавшим его лицом и удостоверено таможенными органами.

9. Сведения, касающиеся регистрации: Если положениями национального законодательства не предусматривается регистрация прицепов и полуприцепов, то вместо регистрационного номера следует указать опознавательный или заводской номер.

10. Манифест:

a. Манифест заполняется на языке страны отправления, если только таможенные органы не разрешают использование другого языка. Таможенные органы других стран, по территории которых осуществляется перевозка, сохраняют за собой право требовать перевода манифеста на язык их страны. Во избежание задержек, которые могут быть вызваны этим требованием, перевозчикам рекомендуется иметь в своем распоряжении надлежащие переводы.

b. Указания, занесенные в манифест, должны быть отпечатаны на машинке или гектографированы так, чтобы они были удобочитаемы на всех листах. Листы, заполненные неразборчиво, не принимаются таможенными органами.

c. Если в манифесте не хватает места для внесения данных о всех перевозимых грузах, к отрывным листкам могут прилагаться дополнительные листки того же образца, что и манифест, или коммерческие документы с указанием всех сведений, которые приводятся в манифесте. В этом случае во все отрывные листки надлежит внести следующие сведения:

i. число дополнительных листов (рубрика 10);

ii. число и тип грузовых мест или предметов, а также общий вес брутто грузов, перечисленных в этих дополнительных листах (рубрики 11-13).

d. Если книжка МДП выдана на состав транспортных средств или на несколько контейнеров, в манифесте следует указать отдельно содержимое каждого транспортного средств или каждого контейнера. Этому указанию должен предшествовать регистрационный номер транспортного средства или опознавательный номер контейнера (рубрика 11 манифеста).

e. Если маршрут перевозки проходит через несколько таможен отправления или назначения, то записи, касающиеся принятых для оформления грузов или грузов, предназначенных для каждой таможни, также должны быть внесены в манифест отдельно друг от друга.

11. Упаковочные листы, фотографии, схемы и т.д.: Если для опознавания тяжеловесных или громоздких грузов таможенные органы требуют, чтобы подобные документы были приложены к книжке МДП, последние должны быть заверены таможенными органами и прикреплены к странице 2 обложки книжки. Кроме того, на всех отрывных листках в рубрике 10 следует перечислить эти документы.

12. Подпись: На всех отрывных листках (рубрики 16 и 17) должны быть проставлены дата и подпись держателя книжки МДП или его представителя.

C. Дорожно-транспортные происшествия
13. Если в пути таможенные пломбы и печати случайно повреждены или груз погиб или поврежден, перевозчик должен немедленно обратиться к таможенным органам, если таковые находятся поблизости, или, в противном случае, к другим компетентным органам страны, в которой он находится. Последние в возможно короткий срок составляют протокол, приведенный в книжке МДП (см. рисунок 5).

14. Если в результате дорожно-транспортного происшествия необходимо перегрузить груз на другое транспортное средство или в другой контейнер, то такая перегрузка может быть произведена лишь в присутствии представителя одного из органов, указанных выше в пункте 13. Данный орган составляет протокол. Если в книжке МДП не упомянуты «тяжеловесные или громоздкие грузы», то транспортное средство и контейнер, на которое(ый) грузы были перегружены, должно (должен) быть допущен (допущен) к перевозке грузов под таможенными печатями и пломбами. Кроме того, должны быть наложены таможенные печати и пломбы, которые должны быть описаны в протоколе. Однако при отсутствии допущенного к перевозке транспортного средства или контейнера грузы могут быть перегружены на недопущенное(-ый) транспортное средство или контейнер, если оно/он является достаточно надежным. В этом последнем случае таможенные органы расположенных далее по маршруту стран решат, могут ли также и они допустить дальнейшую перевозку грузов в этом транспортном средстве или контейнере с применением книжки МДП.

15. В случае непосредственно угрожающей опасности, требующей немедленной выгрузки всего груза или его части, перевозчик может по собственному усмотрению принять необходимые меры, не испрашивая и не ожидая вмешательства органов, упомянутых выше в пункте 13. В таком случае он должен привести доказательство того, что он вынужден был действовать так в интересах сохранения транспортного средства или контейнера или груза, и немедленно, по принятии срочных мер предупредительного характера, уведомить один из органов, упомянутых выше в пункте 13, для установления фактов проверки груза, наложения пломб на транспортное средство или контейнер и составления протокола.

16. Протокол должен оставаться в книжке МДП до прибытия груза в таможню места назначения.

17. Объединениям рекомендуется предоставлять перевозчикам, помимо образца, включенного в саму книжку МДП, несколько бланков протокола, составленных на языке(ах) стран, через которые проходит маршрут перевозки.
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Рисунок 1 – Лицевая сторона обложки книжки МДП
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Рисунок 2 – Корешок 1 книжки МДП
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Рисунок 3 – Корешок 2 книжки МДП
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Рисунок 4 – Отрывной листок, предназначенный, в случае необходимости, исключительно для таможни места назначения
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Рисунок 5 - Протокол 

Практическое занятие №8. Оформление коммерческого акта, претензий и исков по договорам перевозки
Цель: Ознакомиться с основными правилами подачи претензионных требований и необходимым перечнем документов для их предъявления.

Задание: Подготовить документы, подтверждающие право предъявления претензии. Составить претензию и иск связанные утратой груза перевозчиком в процессе транспортировки. 

Исполнение: Работа выполняется группой под руководством преподавателя. Первая часть занятия – знакомство с особенностями предъявления претензии по утрате груза. Вторая часть – составление претензии и иска с подбором всех необходимых документов. Третья часть – проверка подготовленных документов.

Время выполнения работы – 2 часа.

КОММЕРЧЕСКИЙ АКТ № ___
___________________________________________________________________

Выбрать нужное: о несоответствии между наименованиями или количеством мест груза и данными в транспортных документах, о порче или повреждении груза, о возвращении транспортной компанией похищенного груза,  о передаче ,,,

Дата составления:     "___" _____________ 200__ г.

Место составления:    _______________________

	Грузоотправитель
	_________________________________________________ 



	Наименование пункта отправления 
	_________________________________________________ 



	Грузополучатель
	_________________________________________________ 



	Наименование пункта назначения
	_________________________________________________ 



	Транспортная компания
	_________________________________________________ 



	Сведения о транспортном средстве
	Марка т/с_________________Гос.№__________________ 



	ФИО водителя, № путевого листа
	_________________________________________________ 



	Товарно – транспортная накладная 
	№_____________________ от "___" ___________ 200__ г.



	Наименование груза
	_________________________________________________ 



	Примерное время доставки груза
	_________________________________________________ 



	Лицо, ответственное за получение 
	_________________________________________________ 



	Заключение экспертизы
	Да/нет__________кем выдано_______________________ 



	Дополнительные сведения
	_________________________________________________ 



	
	_________________________________________________ 



	
	_________________________________________________ 




Описание:

____________________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________ 

Подписи лиц, составивших коммерческий акт:

(не менее 3-х человек, не менее 1-го представителя, не являющегося сотрудником компании получателя, желательно не менее 1-го представителя транспортной компании)

	ФИО
	
	должность
	
	подпись

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Количество экземпляров:  ________                 Исходящий № ________

                          Форма претензии

                                        Форма (вариант)

ШТАМП ОРГАНИЗАЦИИ                  Заказное (уведомлением о

                                   вручении)

ДАТА                               Кому: полное наименование

                                   организации, полные

                                   почтовые реквизиты

Исх N____________                  От кого: (полное

                                   наименование организации,

                                   полные почтовые

                                   реквизиты)

                                   Сумма (цена) претензии -

                                   _________ руб.

                          Претензия

    (указать о чем: об уплате штрафа (за что), о возмещении ущерба, о  возврате денежных сумм, товара в натуре и пр.)

     Поскольку единой  формы претензии на все случаи жизни не существует, излагается она в вольной форме,  но из содержания претензии  должно  быть четко понятно, кто, почему и чего хочет.

     В тексте претензии должны присутствовать такие данные:

     - на чем основаны отношения адресатов претензии:  договор, гарантийное письмо, иные обязательства;

     - что конкретно нарушено потенциальным ответчиком и в какой мере;

     - ссылки на конкретные условия обязательств,  нарушение которых вызвало претензионное требование;

     - сумма требований с расчетом (если расчет претензионных  требований достаточно громоздкий по объему, его можно вынести в приложение к претензии);

     - желательно  в  претензии дать ссылки на нормы законодательства,  в соответствии с которыми заявитель претензии обосновывает свои требования:

ГК - прямые и косвенные убытки, упущенная выгода и т.п., Положения о поставках:  различные виды имущественной ответственности, обязанности по недопоставкам,  по качеству и количеству продукции (товаров) и т.п., Уставы и Кодексы видов транспорта и др.

     - в обоснованной претензии существо требований должно быть изложено в жесткой (но вежливой!) форме, с четкой позицией (без или-или) с предупреждением  о  последующем обращении за защитой своих моральных и имущественных прав и интересов в арбитражный суд в случае неудовлетворения  претензии или нерассмотрения ее в установленном порядке (если,  конечно, сам заявитель "чист" перед адресатом претензии).

     - к претензии должны быть приложены документы (копии их),  обосновывающие претензионные требования,  или должна быть ссылка на то,  что  все документы  (можно  перечислить  их) для рассмотрения претензии у адресата имеются.

     У заявителя обязательно должен остаться "след" о направлении претензии:  квитанция об отсылке заказного (или с уведомлением о вручении) почтового  отправления  или  отметка  (со входящим номером и датой,  печатью (штампом), подписью должностного лица) организации - адресата о получении материалов претензии (на другом экземпляре претензии).

     По получении неудовлетворительного ответа или  истечения  (с  учетом пробега  почты) установленного срока на рассмотрение претензии (в настоящее время общий срок - один месяц) необходимо  не  затягивать  разрешения вопроса,  а  либо  в установленном порядке (общий срок исковой давности в настоящее время - 3 года) заявить иск в арбитражный суд,  либо снять вопрос с рассмотрения (если,  конечно, не требуются дальнейшие уточнения позиций сторон!)

     Текст самой  претензии  рекомендуется  ограничить объемом 1,5-2 стр. четкого машинописного текста.  

                                Заказное

                                (вариант - с уведомлением о вручении)

                                В Арбитражный суд ______________ обл.

                                (указать адрес)

                                Истец: (полное наименование

                                организации, ее почтовые и банковские

                                реквизиты)

                                Ответчик: (полное наименование

                                организации, ее почтовые и

                                банковские реквизиты)

                                Цена (сумма) иска ______________ руб.

                                (вариант - Иск без цены)

                                Госпошлина _____________________ руб.

                    И С К О В О Е  З А Я В Л Е Н И Е

                 (кратко - существо требований по иску)

       Какой-либо общей   формы-бланка  искового  заявления  быть  не    может,  а публикуемые (в отдельных изданиях)  образцы  форм  могут    только   дезориентировать   работника,   не  имеющего  достаточной    практики в этих вопросах.

       Вопросы формы и содержания искового заявления и ряда моментов,    связанных с предъявлением иска, регулируются главой X Арбитражного    процессуального кодекса РФ, в частности ст. ст. 79-81.

       Несколько рекомендаций  специалистов  по  оформлению  искового    заявления:

       - наличие подтверждения о направлении копии искового заявления    и  необходимых  документов ответчику (почтовая квитанция,  отметка    ответчика о получении - см. выше);

       - точное  обоснование  (под  заголовком)  предмета  (существа)    иска,  т.к. судьи рассматривают, как правило, иски по определенным   направлениям  деятельности  и это облегчит прохождение дела от его   регистрации до рассматривающего состава арбитражного суда;

       - необходим обоснованный и подробный расчет исковых требований   как в целом, так и по отдельным составляющим иска;

       - желательно  в  тексте  искового заявления указать конкретные    нормы законодательства,  ссылаясь  на  которые  истец  в  правовом    аспекте  обосновывает  свои  требования  (при наличии возможности,    быть  готовым  в  заседании  суда  предъявить  составу  суда   эти    нормативные  акты  или  передать  выписки  (ксерокопии) из них – у судей дел много и разнообразие их  велико,  а  времени  на  поиски   законодательных обоснований всегда недостаточно.

       Поэтому не следует превращать разрешение  дела  в  головоломку   для  судей,  а  необходимо  оказать   посильную  помощь  в  подборе    нормативных материалов,  оставив  за  судом  главное  -  оценочный    критерий и вынесения решения по существу.

       Текст самого  искового  заявления  рекомендуется  ограничивать    объемом  до  2-х  машинописных страниц.  Практика показывает,  что    внимание не воспринимает более длинные тексты.  В тексте не должно    быть "воды", лозунгов, повторений.

       Достаточно примерная структура текста искового заявления:

       "Между _______  (кем) и _________ (кем) "____"________ 200_ г.    был заключен  договор  о  (предмет  договора),  согласно  которому    ответчик  принял  на  себя  обязательство (существо обязательства,

   сроки и т.п.).

       Вместе с  тем,  несмотря  на своевременное перечисление истцом    средств ответчику в порядке исполнения условий договора от _______    __________________ ответчик до настоящего времени (не отгрузил, не    поставил,  не  возместил  убытки  истца  от   некачественной   или    некомплектной поставки, не оплатил штрафные санкции, не осуществил    возврат тары и т.п.).

       Долг ответчика составляет __________ руб. (дать расчет исковых    требований)  со  ссылками  на  нормы  законодательства  и  условия    договора.

       На заявленную ___________________ (дата) претензию ответчик не    отреагировал   (варианты   -   дал   ответ,   не   соответствующий    обстоятельствам дела; своей вины не признал, ссылаясь на _________    __________;   частично   признал   и  оплатил  (или  не  оплатил).

   Дополнительные меры истца по доарбитражному  урегулированию  спора    также   не   дали  каких-либо  результатов,  что  вынуждает  истца    обратиться  в  арбитражный  суд  за  защитой  своих  имущественных

   интересов.

       Ответ ____________  на  претензию  не  может  быть  принят  по    существу в связи (указать).

       В соответствии с изложенным истец просит взыскать с  ответчика    в  свою  пользу  (сумма  - или натуральная форма - и существо – за    какие нарушения - иска), а также госпошлину в сумме _________ руб.    с выдачей соответствующих приказов.

       Копия настоящего  искового  заявления  с  копиями  прилагаемых    документов  (вариант  -  документы,  необходимые  для рассмотрения    искового заявления и дачи отзыва  по  существу  его,  у  ответчика    имеются) направлены ответчику (см. квитанцию об отсылке).

       Приложения:

       1. Копия договора Nо. ______ от "___"_________ 200_ г.

       2. Документы, подтверждающие существо иска (перечислить)

       3. Копия претензии Nо. ________ от "___"___________ 200_ г.

       4. Ответ на претензию от "__"__________ 200_ г.

       5. Квитанция об отсылке претензии другой стороне по договору.

       6. Расчет исковых требований.

       7. Подтверждение об уплате госпошлины.

       8. Квитанция об отсылки копии искового заявления истцу.

       Руководитель организации                     _________________

                                                         (подпись)
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